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. SLOVENSKE) REPUBLIKY
NextGenerationEU

] CEZ MIRRI SR: 1602/2023
ZMLUVA O POSKYTNUTI PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA PODPORU OBNOVY
A ODOLNOSTI

uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov a podla §
14 z&kona ¢&. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplineni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zdkon o mechanizme®)

medzi
Néazov: Ministerstvo investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky
Sidlo: Pribinova 4192/25, 811 09 Bratislava

Statutarny organ: Ing. Peter Balik, MA, minister investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky

Konajuca osoba:  PhDr. Miriam Kovacikova, generalna riaditelka sekcie implementacie projektov
informatizcie, konajuca na zaklade plnomocenstva zo dia 13.7.2023

ICO: 50349287

DIC: 2120287004

IC DPH: nie je platitefom DPH

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK84 8180 0000 0070 0066 2102 (Vydavkovy Ucet)

SK62 8180 00000 0070 0066 2110 (Prijmovy ucet)
Kontaktné Udaje za Vykonavatela K-17 POO:
telefonne Cislo: ~ 02/2092 8190
e-mail: plan.obnovy@mirri.gov.sk

(dalej len ,Vykonavatel™)

a
Nazov: Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
Sidlo: Néamestie slobody 2902/6, 810 05 Bratislava - mestska ¢ast Staré mesto

Statutamy organ: Ing. Pavol Lanéari¢, PhD., minister dopravy Slovenskej republiky

Konajlica osoba:  Ing. Martin Janacek, generalny tajomnik sluzobného uradu povereny ministrom
dopravy Slovenskej republiky v Organizaénom poriadku Ministerstva dopravy
Slovenskej republiky

Pravna forma: Rozpoctova organizacia
ICO: 30416094

DIC: 2020799209

IC DPH: nie je platitefom DPH
Bankové spojenie: Statna pokladnica
IBAN:

Kontakiné Udaje za Prijimatela:
telefonne Cislo:
e-mail:

(dalej len ,Prijimatel™)
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(Vykonavatel’ a Prijimatel sa pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu

obnovy a odolnosti oznacuju dalej spoloéne aj ako ,zmluvné strany“ a kazdy z nich jednotlivo len ako ,zmluvna
strana“)

1.1.

1.2.

1.3.

14.

21.

22.

2.3.

Clanok 1. UVODNE USTANOVENIA

Neoddelitelnd suéast Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti tvori
Priloha €. 1, ktoru tvoria VSeobecné zmluvné podmienky (dalej len ,VZP*), v ktorych sa v nadvaznosti
na § 273 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,Obchodny zakonnik®) blizSie upravuju préva, povinnosti a postavenie zmluvnych stran vratane
postupov pri poskytovani a pouZivani Prostriedkov mechanizmu, Priloha €. 2, ktoru tvori Opis
Projektu, Priloha €. 3, ktori tvori Rozpocet projektu a Priloha €. 4, ktoru tvori Protikorupéna
dolozka. Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti vratane
v8etkych priloh v zneni neskorSich zmien adoplneni sa vtexte oznaCuje ako ,Zmluva“. Zmluva
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh v zneni neskorSich
zmien a doplneni sa v texte oznacuje ako ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu®.

Pojmy pouzité vtejto Zmluve su definované vo VZP, v Pravnom ramci alalebo v Zavaznej
dokumentécii. Zmluvu je potrebné vykladat so zretefom a v nadvaznosti na Pravny ramec, Priame
vyzvanie a Zavaznu dokumentaciu. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany odliSne ako v Pravnom
ramci, alalebo v Zavaznej dokumentacii, na Ucely tejto Zmluvy sa bude vykladat podla definicie
uvedenej v tejto Zmluve.

Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamené prislusny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prislusny pravny predpis v u¢innom zneni. V pripade Uplného zruSenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
ustanovenim novych dokumentov alebo pravnych predpisov, ktoré su svojim obsahom a podstatou

Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, platia ustanovenia Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak by niektoré
ustanovenia Zavaznej dokumentacie boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy, platia ustanovenia Zmluvy.

Clanok 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu za ucelom realiz&cie €asti investicie v ramci Planu obnovy
a odolnosti Slovenskej republiky (dalej len ,,Plan obnovy®) prostrednictvom Projektu
Specifikovaného vods. 2.3. Clanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, pricom
podmienky Realizacie Projektu si okrem Zmluvy a Pravneho ramca upravené aj v Zavaznej
dokumentécii.

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu na zéklade Priameho vyzvania Vykonavatela ,Priame vyzvanie
na budovanie Zivotnych situacii pre organizaciu Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky, 17101-04-
P15* zo diia 30.5.2023 podla § 14 zakona o mechanizme.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouzitie Prostriedkov mechanizmu na realizaciu Projektu:

Nazov projektu: Budovanie Zivotnych situécii pre organizaciu Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky
Kaod projektu: 17101-04-P15-00015

Nazov investicie/reformy: Investicia ¢. 01: LepSie sluzby pre obCanov a podnikatelov

Nazov komponentu: Komponent 17: Digitalne Slovensko
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24.

25.

26.

2.7.

2.8.

3.1.

3.2.

3.3.

CEZ MIRRI SR: 1602/2023

Vykonavatel' sa zavazuje, Ze na zaklade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatelovi za
ucelom financovania Projektu, a to v slulade s ustanoveniami Zmluvy, Zavaznou dokumentaciou
a Pravnym ramcom.

Prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouZit ich v stlade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve, Pravnom ramci a Zavéaznej dokumentacii a zabezpedit Realizaciu Projektu
podfa Zmluvy Riadne aVéas tak, aby bol dosiahnuty Ciel' Projektu a udrzany po¢as Doby
udrzatelnosti Projektu.

Podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedené vPriamom vyzvani a vyplyvajlce
z Pravneho ramca musia byt splnené aj poCas platnosti a U¢innosti Zmluvy, ak z Priameho vyzvania,
Zavaznej dokumentacie alebo charakteru podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu
nevyplyva nie¢o iné. PreruSenie plnenia alebo poruSenie dodrzania podmienok poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu podla prvej vety sa povazuje za podstatné porudenie Zmluvy podfa ¢lanku
11 VZP, ak z Pravneho ramca alalebo zo Zavaznej dokumentacie nevyplyva vo vztahu k jednotlivym
podmienkam poskytnutia Prostriedkov mechanizmu iny postup. Podanim kazdej Ziadosti o platbu sa
podmienky a vyhl&senia Prijimatela poskytnuté Vykonavatelovi pri podpise Zmluvy a v Zmluve povazuju
za zopakované a platné.

V sUvislosti s preukazanim pinenia Ciela Projektu je Prijimatel povinny zabezpedit, aby boli osobné udaje
spractivané v sllade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi; uvedené plati bez ohladu na to, €i
ide 0 osobné Udaje ziskané od dotknutej osoby alebo o Udaje ziskané z informacného systému tretej
osoby. Na Ucely Zmluvy je dotknutou osobou - fyzickd osoba v zmysle €l. 4 ods. 1 nariadenia
Eurépskeho Parlamentu a Rady EU & 2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spractvani osobnych
udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (dalej len ,vSeobecné
nariadenie o ochrane udajov‘).

Vykonavatel sa zavazuje vyuzivat dokumenty suvisiace s Priamym Vyzvanim ako aj s Projektom
vylu€ne osobami na to opravnenymi podla Pravneho ramca a Zavaznej dokumentacie zapojenymi
najma do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania a kontroly Projektu a ich
zmluvnymi partnermi, ktori su viazani zavazkom mi¢anlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy
tykajuce sa poskytovania informécii povinnymi osobami. Prijimatel' z&roveri berie na vedomie a suhlasi
so zverejnenim informé&cii, vrétane osobnych udajov, o Prijimatefovi a Projekte v nevyhnutnom
rozsahu na ucely zoznamu prijimatefov, ktory zverejiuje a aktualizuje Vykonavatel na svojom
webovom sidle v stlade s § 16 ods. 9 zakona o mechanizme.

Clanok 3. VYDAVKY A FINANCOVANIE PROJEKTU

V rozsahu, spbsobom a za podmienok stanovenych vtejto Zmluve, Prdvnom ramci aZavéznej
dokumentécii Vykonavatel' poskytne Prijimatelovi Prostriedky mechanizmu maximélne do vysky
1825 708,87 EUR (slovom jedenmilion osemstodvadsatpéttisic sedemstoosem eur a osemdesiatsedem
centov), €o predstavuje 100 % (slovom: sto percent) z Celkovych opravnenych vydavkov. Celkové
opravnené vydavky na Realizaciu Projektu predstavuji sumu 1 825 708,87 EUR (slovom jedenmilién
osemstodvadsatpéttisic sedemstoosem eur a osemdesiatsedem centov). Opravnenymi vydavkami su
vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na dosiahnutie Ciela projektu a Realizaciu Projekiu v
pozadovanom rozsahu, kvalite a Case.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

v pripade vzniku vydavkov v suvislosti s Realizaciou Projektu, ktoré nie su Celkovymi opravnenymi

vydavkami a budu nevyhnutné na dosiahnutie Ciela Projektu ana jeho udrzanie po¢as Doby

udrzatelnosti Projektu, zabezpeci zdroje financovania na uhradu vSetkych takychto vydavkov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu Vykonavatefom z Prostriedkov mechanizmu sa
bude realizovat systémom zalohovych platieb, systémom predfinancovania, systémom refundacie, resp.
kombinaciou tychto systémov.
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3.4. Kone€na vySka sumy Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na Realizaciu Projektu sa uréi na
zaklade Schvalenych opravnenych vydavkov, priom Prijimatel je povinny uviest sumu opravnenych
vydavkov pre kazdu Aktivitu samostatne, a zarovefi maximélna vySka Prostriedkov mechanizmu
podia ods. 3.1. ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu poskytovana
Vykonavatelom nesmie byt prekrogena. Prijimatel suCasne berie na vedomie, ze vySka poskytnutych
Prostriedkov mechanizmu, ktord bude skutoéne uhradena Prijimatelovi, zavisi od vysledkov
Prijimatefom vykonaného obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych prac, od posudenia vysky
jednotlivych vydavkov s ohfadom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, Ucelnosti a
uinnosti vydavkov, ako aj od spinenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve, vratane podmienok
opravnenosti vydavkov podfa ¢lanku 4 VZP.

3.5. Obdobie opravnenosti vydavkov zacina plynut drfiom 01.01.2022 a konéi najneskér 30.03.2026 (dalej
len ,Obdobie opravnenosti vydavkov*).

3.6. Prijimatel sa zavazuje, Ze pri Realizacii Projektu neddjde ku Dvojitému financovaniu podla ¢lanku 1
VZP. Prijimatel' sa zavazuje, Ze neprijme a nebude pozadovat dotéciu, prispevok, grant alebo int formu
podpory na Realizaciu Projektu, na ktory su poskytované Prostriedky mechanizmu, ktora by
predstavovala Dvojité financovanie z inych zdrojov z rozpoctu EU (dalej len ,,EU*), z inych nastrojov
finanCnej podpory poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,,SR*) zo zahraniCia alebo z inych
verejnych zdrojov. Prijimatel zarover vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnuta dotacia, prispevok, grant
alebo ina forma podpory na Realizaciu Projektu, na ktorl pozaduje poskytnutie Prostriedkov
mechanizmu, ktora by predstavovala Dvojité financovanie z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych
nastrojov finan¢nej poskytnutej SR zo zahranicia. Ak sa Prijimatel’ dozvie o skutoCnostiach, ktoré by
mohli predstavovat Dvojité financovanie pod'a tejto Zmluvy alebo podla &l. 9 nariadenia (EU) 2021/241
alebo sa dozvie o tom, Ze na dosiahnutie ciela Projektu boli alebo maji byt Prijimatelovi poskytnuté
prostriedky z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych néstrojov finanénej podpory poskytnutej SR zo
zahranicia, ktoré by mohli predstavovat Dvojité financovanie, je povinny o tychto skutoCnostiach
informovat Vykonavatela bezodkladne potom, ako sa o nich dozvedel. V pripade poruenia uvedenych
povinnosti ide o podstatné porudenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

3.7. Prijimatel, na ktorého sa vztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora vyhlasuije, ze
je zapisany v registri partnerov verejného sektora podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych z&konov v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,,z&kon o registri partnerov®) a tento zapis bude trvat minimalne poc¢as doby uvedenej v § 4 ods. 1
zakona o registri partnerov. Ak Prijimatel nespini povinnost podla tohto odseku, ide o podstatné
poru$enie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

3.8. Prijimatel poskytne Vykonavatel'ovi spolu so Ziadostou o platbu (najmé poskytnutie predfinancovania,
z(&tovanie zélohovej platby alebo priebezna platba) nézov / obchodné meno a ICO dodavatelov a
subdodavatelov, audaje o koneCnom uZzivatelovi vyhod dodavatefov v rozsahu meno, priezvisko
a datum narodenia, ak je Prijimatel’ osobou povinnou postupovat' pri zadavani zékazky podfa pravidiel
verejného obstaravania v stlade pravnymi predpismi EU alebo pravnymi aktami EU alebo zakonom o
verejnom obstaravani; uvedené sa neuplatni, ak dodavatel je subjektom verejnej spravy podla § 3 ods.
1 zakona o rozpoCtovych pravidlach.

3.9. Prijimatel berie na vedomie, ze Prostriedky mechanizmu a kazda ich Cast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpo¢tu SR. Prostriedky mechanizmu si zdrojovo kryté z prostriedkov z
rozpo&tu Eurdpskej Unie a neopravnené nakladanie s nimi méze predstavovat trestny &in poSkodzovania
finanénych zaujmov Eurdpskej Unie. Na kontrolu a audit pouZitia tychto finan€nych prostriedkov a na
ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej discipliny sa vztahuje reZim upraveny v Zmluve,
Pravnom ramci a Zavaznej dokumentacii. Prijimatel' je povinny strpiet vykon kontroly a auditu
pouzitia Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatela a inych Opravnenych oséb v sulade s
¢lankom 13 VZP.

3.10. Prijimatel sa zavazuje, ze poskytnutim alebo pouzitim Prostriedkov mechanizmu nedéjde k poruSeniu
redtriktivnych opatreni alebo sankcii EU, k porueniu inych sankcii alebo obdobnych opatreni, k
dodrZiavaniu ktorych sa SR zaviazala, ani k porudeniu zdkona €. 289/2016 Z. z. o vykonavani
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medzinarodnych sankcii v zneni neskorsich predpisov. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti ide o
podstatné poruSenie Zmluvy podla élanku 11 VZP.

Clanok 4. OSOBITNE USTANOVENIA

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

4.1.1. Zavereénu ZoP Prijimatel predioZi najneskor do 3 mesiacov po Ukonéeni vecnej realizacie
Projektu. V pripade kombinacie systémov financovania plati, e ZoP sa predklada samostatne za
kazdy jeden z uplatiiovanych systémov financovania. Vzor ZoP Prijimatela uréi Vykonavatef
v Zavaznej dokumentacii.

4.1.2. Za ucelom pravidelného ziskavania informacii o implementacii Projektu ma Prijimatel' povinnost
predkladat’ monitorovacie spravy nasledovne:

4.1.2.1. PriebeZnu monitorovaciu spravu Prijimatel predklada v priebehu realizacie projektu, spolu so
ziadostou o platbu typu zuétovanie zalohovej platby, zuctovanie predfinancovania alebo
refundécie.

4.12.2. ZavereCnu monitorovaciu spravu Prijimatel predklada spolu so zavereénou Ziadostou o
platbu.

4.1.2.3. Néslednl monitorovaciu spravu Prijimatel predkladd po ukonCeni realizacie projektu, t. j. po
fyzickom a finanénom ukoné&eni projektu, v obdobi udrzatelnosti projektu.

4.2. Doba udrzatelnosti Projektu je 5 rokov.

4.3. Poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nesmie dojst k poskytnutiu Statnej pomoci/pomoci de minimis v
rozpore s pravidiami EU pre $tatnu pomoc, resp. pravidiami EU pre pomoc de minimis a zakonom &.
358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a miniméinej pomoci a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej pomoci). Prijimatel sa zavazuje, Zze pocas Realizacie
Projektu a Doby udrzatelnosti Projektu neddjde k zmene skutoénosti, na zaklade ktorych by bolo
mozné posudit poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ako poskytnutie Statnej pomoci/pomoci de
minimis v rozpore s pravidiami EU pre $tatnu pomoc, resp. pravidlami EU a SR pre pomoc de minimis.
Ak Prijimatel' tuto podmienku porusi, ide o podstatné poruSenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP. Ak
Prijimatel zmeni charakter Aktivit alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat
akékolvek ukony, v désledku ktorych by doSlo k poskytnutiu Statnej pomoci/pomoci de minimis v rozpore
s uplatnitelnymi pravidlami EU pre oblast Statnej pomoci, ide o podstatné porusenie Zmluvy podfa
¢lanku 11 VZP a Prijimatel je povinny vratit' a zaroveni Vykonavatel je povinny vymaoct vratenie Statne;
pomoci/pomoci de minimis poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, spolu s trokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z
prisludnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.

4.4. Prijimatel je povinny zabezpecit, aby bol Projekt v sulade s principom ,vyrazne nenarusit” v sulade s ¢l. 5
ods. 2 Nariadenia (EU) 2021/241 a spifial veobecne zavizné pravne predpisy v oblasti energetiky,
klimy a Zivotného prostredia, vSeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti posudzovania vplyvov na
Zivotné prostredie, vratane poziadaviek vyplyvajlcich z ustanoveni rdmcovej smernice o vode,
predovietkym ¢l. 4 a 11, tykajucich sa realizacie potrebnych opatreni na zmiernenie nepriaznivych
vplyvov na vodu, chranené biotopy a druhy priamo zavislé od vody. Tieto zahfiiaju, tam kde je to
technicky uskutoCnitefné a ekologicky relevantné v zavislosti od pritomnych ekosystémov, opatrenia
tykajuce sa zabezpe€enia prepustania ekologickych prietokov, migracie ryb (napr. priprava projektove;
dokumentéacie pre vystavbu rybovodov), manaZzmentu sedimentov a opatrenia na ochranu habitatov s
ohfadom na dosiahnutie dobrého stavu alebo potencialu dotknutého vodného Utvaru. Projekt neméze
vyrazne narusit Ziaden z environmentalnych cielov (zmiernenie zmeny klimy; adaptacia k zmene klimy;
udrzatelné vyuzivanie a ochrana vodnych a morskych zdrojov; prechod na obehové hospodarstvo;
prevencia a kontrola zne€istovania; ochrana a obnova biodiverzity a ekosystémov) uvedenych v ¢l. 17
nariadenia o taxonémii v zmysle Vyzvy. V pripade poruSenia uvedenej povinnosti ide o podstatné
poruSenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.
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6.1.
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6.3.
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Clanok 5. RIADENIE PROJEKTU

Aktivity Projektu sa riadia na zaklade nasledovnych dokumentov:

5.1.1. Produktovy zoznam poziadaviek, a/alebo

5.1.2. Plan prace projektového timu,

Produktovy zoznam poZiadaviek zostavi Vykonavatel v pripade, ak predmetom projektu su vydavky na
budovanie a modernizaciu informaénych technoldgii organu verejnej spravy, ktoré st nevyhnutné pre
Projekt a/alebo spojené s Aktivitami Projektu. Vykonavatel, na zaklade vlastného uvézenia, mbdze
poverit vypracovanim Produktového zoznamu poZiadaviek Prijimatefa. V pripade, ak Vykonavatel
nevznesie pripomienky k navrhu Produktového zoznamu poZiadaviek bezodkladne po doru¢eni navrhu
Produktového zoznamu poziadaviek vypracovaného Prijimatelom, ma sa zato, Ze Vykonavatel uvedeny
navrh schvalil. Realizacia produktového zoznamu poziadaviek je Opravnenym Vydavkom.

Plan prace projektového timu zostavuje Prijimatel a pozostdva z poloZkovitého zoznamu cinnosti
spojenych s personalnymi vydavkami na realizaciu Aktivit projektu. Realizacia Planu prace projektového
timu je Opravnenym Vydavkom. V pripade, ak Vykonavatel nevznesie pripomienky k navrhu Planu
prace projektového timu bezodkladne po jeho doruéeni, ma sa zato, ze Vykonavatel uvedeny névrh
Planu prace projektového timu schvalil.

Vlykonavatel vypracuje pre Prijimatela zavazné Usmernenie k predkladaniu a vedeniu Planu prace
projektového timu a Produktového zoznamu poZziadaviek, vratane vzorov, a zverejni ich na internetovej
stranke Viykonavatefla (www.mirri.gov.sk).

Viykonavatel kontroluje pinenie Planu prace projektového timu ako aj Produktového zoznamu poZiadaviek.
Viykonavatel informuje Riadiaci vybor Projektu o plneni Planu prace projektového timu ako aj
Produktového zoznamu poZiadaviek, Riadiaci vybor Projektu dovody neplnenia prerokuje a navrhne
opatrenia na napravu. Vykonavatel uréi Prijimatelovi opatrenia na napravu, ich plnenie monitoruje
a hodnoti. Vykonavatel' priebezne zasiela Prijimatelovi stanovisko o plneni, resp. neplneni uloZenych
opatreni. Neplnenie uloZzenych opatreni sa povaZzuje za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany
Prijimatefa podfa ¢lanku 11 VZP, na zéklade ktorého méze Vykonavatel mimoriadne ukonéit Zmluvu
alebo je Vykonavatel opravneny znizit maximalnu dohodnutu vysku Prostriedkov mechanizmu v bode
3.1. ¢lanku 3 tejto Zmluvy o sumu Schvalenych opravnenych vydavkov na Realizacii projektu, ktora je
naviazana na Aktivitu Projektu, pri ktorej Prijimatel napriek ulozenym opatreniam neplni schvaleny Plan
prace projektového timu afalebo Produktovy zoznam poziadaviek azéroveri je Prijimatel povinny
bezodkladne vratit uz poskytnuté Prostriedky mechanizmu na Ghradu nékladov pre dani Aktivitu.
Viykonavatel' o znizeni rdmca maximalne dohodnutej vySky Prostriedkov mechanizmu je povinny
bezodkladne informovat Prijimatela.

Clanok 6. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia suvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyZzaduje
pisomnu formu, v ramci ktorej su zmluvné strany povinné uvadzat kod Projektu a nazov Projektu podia
ods. 2.3. ¢lanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Zmluvné strany vyuzivaju pre
svoju komunikaciu prednostne elektronicki formu komunikacie. Zmluvné strany sa zavazuju, ze
v nevyhnutnych pripadoch mdze mat takato komunikécia pisomnud formu v listinnej podobe a zmluvné
strany budu v tomto pripade pre vzajomnu pisomni komunikaciu v listinnej podobe pouzivat poStové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoslo k oznameniu
zmeny adresy spdsobom v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie v listinnej podobe sa bude uskutoCriovat
prostrednictvom doporu¢eného doruCovania zasielok.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spbsob doruéovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Vykonavatelovi je mozné
vyluéne v tradnych hodinach podatelne Vykonavatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Elektronickou formou komunikécie podlfa ods. 6.1. Clanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu sa rozumie najma:
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6.4.1. bezna komunikacia prostrednictvom informacného systému pre Plan obnovy, ak Vykonavatel
ozndmil Prijimatefovi moZnost komunikovat prostrednictvom takého informaéného systému.
Spdsob, podmienky a rozsah takejto komunikacie upravi Vykonavatel v Zavaznej dokumentacii,

6.4.2. vostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu); zmluvné
strany sa zavazuju pouzivat emailové adresy ozndmené podia ods. 6.7.1. ¢lanku 6 Zmluvy o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy v sulade s
¢lankom 10 VZP,

6.4.3. komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavazuju
mat zriadené a aktivne elektronické schranky (zo strany Vykonavatefa nejde o vykon verejne;
moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéciu).

V pripade doruCenia oznamenia, Priameho vyzvania, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako
,pisomnost) sa za defi doruCenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom
Ustredného portalu verejnej spravy podla tohto &lanku povazuje najblizsi pracovny defi bezprostredne
nasledujuci po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost uloZzena do elektronickej schranky zmluvnej
strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost zasielana zmluvnej strane v listinnej podobe podla Zmluvy sa povazuje pre ucely Zmluvy za
doruCenu, ak dbjde do sféry dispozicie zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, priom za
den dorucenia pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo k:

6.6.1. uplynutiu UloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej zmluvnej strane postou, ak neddjde k jej

vrateniu podla ods. 6.6.3. €lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

6.6.2. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzatia pisomnosti dorucovanej postou alebo
osobnym dorucenim,

6.6.3. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohlfadu na pripadnu
poznamku ,adresat neznamy*), podfa toho, ktora skutonost nastane skor.

Pisomnost alebo zasielka doruCovand prostrednictvom e-mailu bude povazovand za doruCenu
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii pristupna na e-mailovom serveri sliZiacom na
prijimanie elektronickej poSty zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej
strane, ktord je odosielatefom, pride potvrdenie o uspeSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne
z technickych dévodov mozné nastavit automatické potvrdenie o Uspesnom dorucéeni zasielky, zmluvné
strany vyslovne sUhlasia s tym, Ze ich vzajomna komunikécia podfa tohto odseku nebude prebiehat
prostrednictvom e-mailu. Za G&elom realiz&cie doru¢ovania prostrednictvom e-mailu sa zmluvné strany
zavazuju:

6.7.1. vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto formy komunikacie
zavazne pouzivat a aktualizovat, priom nesplnenie tejto povinnosti bude zatazovat ti zmluvnu
stranu, ktora aktualizaciu neoznamila, a zasielka doruéend na neaktualnu e-mailovu adresu sa
bude povazovat na ucely tejto Zmluvy za riadne dorucend,

6.7.2. vzajomne si pisomne oznamit vSetky Udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob doruCovania,

6.7.3. zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vietky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajlcej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy, vratane
pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov, zmluvna strana,
ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvnej strane, priom sa
uplatni postup podfa ods. 6.7. prvej vety za bodkoCiarkou &lanku 6 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznalenie poStovej schranky na Ucely pisomnej komunikacie

zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku, ¢eskom
jazyku alebo v jazyku ur€enom ako akceptovatelnom v Priamom vyzvani. KaZzda dokumentacia
predkladana Prijimatelom v sivislosti so Zmluvou alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom
jazyku, ¢eskom jazyku alebo v jazyku uréenom ako akceptovatelnom v Priamom vyzvani. V pripade, ak
bola dokumentacia vyhotovena v inom jazyku ako v jazyku podla druhej vety, pre jej pouZitie pre ucely
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Projektu alebo Zmluvy je potrebny Uradny preklad do slovenského jazyka, ak Vykonavatel v Priamom
vyzvani alebo v Zavéznej dokumentacii neurci inak.

Clanok 7. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podla
§ 5a ods. 1 zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon o
slobode informécii“) povinne zverejfiovanou zmluvou a nadobuda Géinnost diiom nasledujucim po dni jej
prvého zverejnenia v Centralnom registri zmllv. Za suc¢asného reSpektovania ochrany osobnosti a
ochrany osobnych Udajov zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluva neobsahuje ziadne chranené informécie,
ktoré sa nemdzu spristupnit’ podfa prisludnych ustanoveni zakona o slobode informacii.
TUto Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,
pricom akékolvek zmeny alebo doplnenia musia byt vykonané vo forme pisomného a o€islovaného
dodatku k Zmluve, pokial v tejto Zmluve (najma v ¢lanku 10 VZP) nie je stanovené inak.
Tato Zmluva sa uzatvara na dobu ur€itd a jej platnost a uinnost kon¢i 30. kalendarny defi po predloZeni
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktorl je Prijimatel povinny predlozit Vykonavatelovi v
sulade s ods. 5 &lanku 5 VZP, ak Vykonavatel v tejto lehote Prijimatelovi neoznamil, ze ma namietky
vo vztahu k plneniu povinnosti vyplyvajlcich zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto namietky Vykonavatel
Prijimatefovi oznamil, uCinnost Zmluvy konli diom, kedy Vykonavatel doruci Prijimatelovi
oznamenie o vysporiadani namietok. V pripade, ak sa na Prijimatefa nevztahuje povinnost predkladat
Nasledné monitorovacie spravy, koni platnost a u¢innost Zmluvy Finanénym ukonéenim Projektu.
Odlisne od predchadzajucej vety konCi platnost a ucinnost Zmluvy v pripade:
7.3.1. ods. 4 pism. g) ¢lanku 2 VZP, ¢lanku 13 a 14 VZP, ktorych platnost a ucinnost kon¢i 31. decembra
2031 alebo po tomto datume vysporiadanim finanCnych vztahov medzi Vykonavatelom
a Prijimatefom na zéklade Zmluvy, ak nedo$lo k ich vysporiadaniu k 31. decembra 2031;

7.3.2. tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maju sankény charakter pre pripad poruSenia povinnosti
vyplyvajucich pre Prijimatela, s vynimkou zmluvnej pokuty, priCom ich platnost a u€innost’ konci
s platnostou a ucinnostou predmetnych ¢lankov;

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie st zndme ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo opravnenost Projektu podla podmienok stanovenych vo Priamom vyzvani. Nepravdivost tohto
vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze v3etky vyhlasenia zaslané Vykonavatelovi pred podpisom Zmluvy, su pravdivé
a zostavaju ucinné pri uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatefa sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Pripadné spory vyplyvajice z tejto Zmluvy sa rieSia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlivé
rieSenie veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, je ktorakolvek zo zmluvnych stran
opravnena obratit sa na vecne a miestne prislusny sud v SR.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym alebo neuéinnym v dosledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost alebo neu&innost celej
Zmluvy, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavazuju
bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit' neplatné alebo neucéinné zmluvné ustanovenie novym
platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany uc¢el Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy.

Ak zavazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy medzi Vykonavatelom a Prijimatefom s ohladom na ich
pravne postavenie nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, zmluvné strany
vykonali vofbu prava podfia § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, ze ich zavézkovy
vztah vyplyvajici zo Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zékonnikom. Zarover zmluvné strany suhlasia
a berl na vedomie, ze od momentu uzavretia Zmluvy je vztah medzi Vykonavatefom a Prijimatelom
vztahom sukromnopravnym.
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7.9. Podla § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze predlzuje premi€aciu dobu na pripadné
naroky Vykonavatela tykajuce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti na
10 rokov od doby, kedy premi¢acia doba zacala plynut po prvy raz, alebo do ukoncenia prebiehajuceho
sudneho alebo iného konania, podla toho, ktora skutoénost nastane neskor.

7.10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich vola vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna avazna, text Zmluvy si
riadne precitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvéraju v tiesni, ani za napadne nevyhodnych
podmienok aich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto Zmluvou
zmluvné strany vyjadruju svojimi podpismi tejto Zmluvy.

7.11. Tato Zmluva je v listinnej podobe vyhotovena v Siestich rovnopisoch, z toho troch pre Prijimatela a troch
pre Vykonavatela. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na
uzavretie kazdého dodatku k Zmluve. Dohoda zmluvnych stran o poéte rovnopisov sa neuplatni v
pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) doch&dza elektronicky v stlade so zakonom ¢.
272/2016 Z. z. o doveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zékon o déveryhodnych sluzbach) v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,Zakon o déveryhodnych sluzbach®). V pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza
elektronicky, datumy podpisov zmluvnych stran st uvedené pri kvalifikovanych elektronickych
podpisoch/pecatiach zmluvnych stran, ak nie je pouzitd kvalifikovana elektronickd Casova peiatka
podla zakona o déveryhodnych sluzbach.

7.12. Neoddelitelnou st¢astou Zmluvy su Prilohy:

Priloha ¢. 1 VZP

Priloha €. 2 Opis Projektu

Priloha €. 3 Rozpocet projektu
Priloha €. 4 Protikorupéna dolozka

Za Vykonavatela v zastupeni, v Bratislave, dia:
(datum v elektronickom podpise)

POdpIS: ..o

PhDr. Miriam Kovacikové, generalna riaditelka sekcie implementacie projektov informatizacie
(podpisané elektronicky podfa zakona o déveryhodnych sluzbach)

Za Prijimatela v zastupeni, v Bratislave, dia:
(datum v elektronickom podpise)

POdPIS: .o

Ing. Martin Janacek, generalny tajomnik sluzobného uradu Ministerstva dopravy Slovenskej republiky
(podpisané elektronicky podfa zakona o doveryhodnych sluzbach)
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Clanok 1. VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (dalej len ,VZP*) si neoddelitenou suéastou Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu a blizSie upravuju prava a povinnosti zmluvnych stran pri poskytnuti Prostriedkov
mechanizmu zo strany Vykonavatela Prijimatelovi a pri Realizacii Projektu Prijimatefom. Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti vratane vsetkych priloh v zneni
neskorSich zmien a doplneni sa v texte oznaCuje ako ,Zmluva®. Zmluva o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh v zneni neskorSich zmien a doplneni sa v texte
oznaCuje ako ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v
rozpore s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, platia ustanovenia Zmluvy o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak by niektoré ustanovenia Zavaznej dokumentécie boli v rozpore
s ustanoveniami Zmluvy, platia ustanovenia Zmluvy.

2. Pojmy pouZzité v VZP st zavazné pre celt Zmluvu. Pojmy pouzivané v Zmluve su najmé:

Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu na to vyclenenymi finanénymi
prostriedkami poCas Obdobia realizacie Projektu stanoveného v Priamom Vyzvani; Aktivity Projektu su
uvedené v Prilohe €. 2 Opis Projektu;

ARACHNE - 3pecificky IT nastroj na hibkova analyzu Gdajov s ciefom uréit projekty nachyiné na rizika
podvodu, konflikt zdujmov a Nezrovnalosti;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodujlcej pre poCitanie
lehoty; to neplati, ak Zmluva stanovuje odliSnd lehotu platni pre konkrétny pripad;
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Celkové opravnené vydavky — maximalna suma vydavkov stanovena v ods. 3.1. ¢lanku 3 Zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ktora je planovana a ur€ena na financovanie Projektu (t. j.
Prostriedky mechanizmu a spolufinancovanie Prijimatefa), pri¢om Celkové opravnené vydavky tvoria
vecny aj finanCny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov. Pre UCely tejto Zmluvy je pouzivana
terminolégia ,vydavky“ aj pre ,néklady” podlfa zakona €. 431/2002 Z. z. Gétovnictve v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,zakon o uctovnictve®);

Ciel Projektu - kvantitativne a kvalitativne dosiahnutie vystupov a vysledkov Projektu v sulade
s podmienkami stanovenymi v Priamom Vyzvani, ktoré maji byt zabezpelené Realizaciou Projektu
v stlade so Zmluvou aich nasledné udrZanie poas Doby udrZatelnosti Projektu v stlade s ¢lankom 4
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ciel projektu je blizSie Specifikovany v Prilohe €. 2 Opis
projektu;

Doba udrzatePnosti Projektu — doba, polas ktorej sa Prijimatel zavazuje udrzat (zachovat) Ciel
Projektu, ktorej dizka je urGend v é&lanku 4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Doba
udrzatefnosti Projektu zaina plynut v kalendarny def, ktory nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom
doslo k Finanénému ukoné&eniu Projektu;

Dvoijité financovanie - Dvojitym financovanim sa rozumie najma situcia, ak sa na Realiz&ciu Projektu
alebo jeho Casti alebo na dosiahnutie vysledku Projektu alebo jeho Casti dospeje nielen pouZitim
Prostriedkov mechanizmu, ale aj vyuzitim inych zdrojov z rozpo&tu EU, z inych nastrojov finanénej
podpory poskytnutej Slovenskej republike zo zahrani¢ia alebo z inych verejnych zdrojov, pricom takéto
pouzitie nebolo vopred odsuhlasené Vykonavatelom. Za Dvojité financovanie sa povaZzuje aj situécia, ak
vysledok Projektu alebo jeho Casti je preukazovany Eurdpskej komisii v rdmci réznych nastrojov podpory
bez ohladu na spdsob preukazovania vysledku. Dvojité financovanie predstavuje aj porusenie
ustanovenia ¢lanku 9 Nariadenia (EU) ¢. 2021/241;

Finanéné ukoncenie Projektu — den, kedy po Ukonceni vecnej realizacie Projektu boli Prijimateflovi
uhradené / zG¢tované Prostriedky mechanizmu;

Koneény uzivatel vyhod — fyzickd osoba podla § 6a zakona €. 297/2008 Z. z. o ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej Cinnosti a 0 ochrane pred financovanim terorizmu a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov;

Konflikt zaujmov — postup v rozpore s § 24 zakona o mechanizme a/alebo v rozpore s ¢l. 61 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 2018/1046 z 18. jula 2018 o rozpoctovych pravidiach,
ktoré sa vztahuji na vSeobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU) ¢&. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013,
(EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &.
283/2014 a rozhodnutia ¢. 541/2014/EU a o zruseni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 v platnom
zneni;

Priame Vyzvanie na uzavretie Zmluvy — vyzvanie na uzavretie zmluvy priamo uréenému prijimatelovi
podla § 12 z&kona €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov (dalej len ,,zakon o mechanizme®);

Lehota — ak nie je v Zmluve uvedené inak, za dni sa povazuju pracovné dni. Lehota uréend podfa dni
zaCina plynat prvym pracovnym driom nasledujucim po kalendérnom dni, kedy nastala skutoCnost
uréujuca zacCiatok lehoty. Lehota konéi okamihom uplynutia posledného dna lehoty. Lehota poéitana podfa
tyZzdiov, mesiacov alebo rokov na Ucely Zmluvy zaéne plynat driom, kedy nastala skutoénost, ktora je
rozhodujuca pre jej zaCiatok a kon€i uplynutim toho kalendarneho dria, ktory sa svojim pomenovanim
alebo Cislom zhoduje s driom, ked nastala skuto¢nost ur€ujuca zaciatok lehoty. Ak takyto kalendarny deri
v mesiaci nie je, pripadne koniec lehoty na posledny deri v mesiaci. Ak nepripadne posledny def lehoty na
pracovny defi, ale na sobotu, nedelu alebo na den pracovného pokoja podla zékona Narodnej rady
Slovenskej republiky €. 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a paméatnych diioch
v zneni neskorSich predpisov, je poslednym dfiom lehoty najblizSi nasledujuci pracovny defi. Pravidlo
pocitania lehdt stanovené v predchédzajlcej vete sa neuplatni v pripade, ak ukoncenie pinenia mé nastat
najneskor v konkrétne stanoveny datum oznaceny diiom, mesiacom a rokom; v tomto pripade sa za def
ukoncenia plnenia povazuje prave tento datum bez ohladu na iné okolnosti;
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Nezrovnalost — akékolvek porusenie ustanovenia prava Eurdpskej tnie (dalej len ,EU*) vyplyvajice z

konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu, désledkom Coho je alebo by bolo poSkodenie

véeobecného rozpodtu EU alebo rozpodtov fiou spravovanych, bud zmensenim, alebo stratou vynosov

plynticich z vlastnych zdrojov vyberanych priamo v mene EU alebo neopravnenou vydajovou polozkou

podia ¢l. 1 ods. 2 nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych

zaujmov Eurdpskych spologenstiev v platnom zneni. Na ucely spravnej aplikacie podmienok tejto definicie

nezrovnalosti, stanovenej nariadenim Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 U. v. EU z 18. decembra 1995 o

ochrane finanénych zaujmov Eurdpskych spologenstiev v platnom zneni, sa pri posudzovani skutoénosti a

zistenych nedostatkov pod pojmom nezrovnalost rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti. Nezrovnalostou

sa rozumie najmé podvod, korupcia, Konflikt zaujmov a Dvojité financovanie z Prostriedkov mechanizmu a

inych nastrojov podpory Europskej Unie;

Narodna implementacéna a koordinaéna autorita alebo NIKA — organ uréeny zakonom o mechanizme,

ktorého pdsobnost je upravena v § 4 zakona o mechanizme;

Obdobie realizacie Projektu — obdobie od Zacatia realizacie Projektu az po Ukoncenie vecnej realizacie

Projektu;

Okolnost’ vyluéujuica zodpovednost’ alebo OVZ - prekédZka, ktora nastala nezavisle od véle, konania

alebo opomenutia zmluvnej strany a brani jej v spineni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat,

Ze by zmluvna strana tuto prekézku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a tieZ Ze by v ¢ase

vzniku zavézku tuto prekazku predvidala. Uginky okolnosti vylugujicej zodpovednost su obmedzené iba

na dobu, pokial tto prekazka trva. Zodpovednost zmluvnej strany nevyluGuje prekazka, ktora vznikla z jej

hospodarskych pomerov. Na posUdenie toho, Ci urCitd skutoCnost je OVZ, sa pouziji ustanovenia

upravené v tejto Zmluve, a podporne aj ustanovenie § 374 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik

(dalej len ,Obchodny zakonnik®), ustalené vyklady a judikatura k tomuto ustanoveniu. Za OVZ na strane

Vykonéavatela sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehot

v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov Slovenskej republiky (dalej len ,SR¥) a pravnych aktov EU,

Zavaznej dokumentacie a tejto Zmluvy;

Opis Projektu — tvori Prilohu €. 2 Zmluvy a obsahuje najma relevantné udaje poskytnuté Vykonavatelovi

na zaklade Priameho Vyzvania na uzavretie Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Stcastou

Opisu Projektu je najmé Rozpodet Projektu, definovanie Ciela Projektu, vratane jeho kvantifikacie (ak

relevantné), Aktivity Projektu a ich ¢asovy harmonogram;

Opravnené obdobie realizacie Projektu — obdobie, v ramci ktorého je Prijimatel povinny zrealizovat

Projekt a ukonCit vecnu realizaciu Projektu. Opravnené obdobie realizacie Projektu Vykonavatel ur€i v

Priamom Vyzvani;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli aboli uhradené Prijimatelom v suvislosti s

Realizaciou Projektu podfa Zmluvy, ak spifiaju pravidia (resp. kritéria) opravnenosti vydavkov uvedené

vZmluve. Za Opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom

vykazovania, pri ktorych sa ich skutocny vznik nepreukazuje;

Opravnena osoba — osoba a/alebo organ, ktora je opravnena vykonat kontrolu/audit Projektu v zavislosti

od typu kontroly/auditu, ur€ena v Pravnom ramci. Za Opravnenl osobu je povazovana najma:

a) Vykonavatel,

b) Sprostredkovatel,

c) NIKA,

d) Urad viadneho auditu,

e) Ministerstvo financii SR,

f) Najvyssi kontrolny Urad SR,

g) Organy Statnej spravy podla § 2 zakona €. 35/2019 Z. z. o finanénej sprave a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

h) Protimonopolny urad SR,

i) Eurépska komisia,

j) Organ zabezpedujlici ochranu finanénych zaujmov EU,
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k) Eurdpsky Urad pre boj proti podvodom (OLAF),

[) Eurdpsky dvor auditorov (EDA),

m) Eurépska prokuratira (EPPO),

n) Urad pre verejné obstaravanie,

alalebo kazda osoba poverena v sulade s Pravnym rdmcom niektorym z vy3Sie uvedenych subjektov;
Pravny ramec — pravne predpisy alebo pravne akty EU, véeobecne zavazné pravne predpisy SR, zmluvy,
dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravuju vztahy medzi Vykonavatelom a Prijimatelom (a to
priamo alebo nepriamo tym, Ze upravuju skuto€nosti, ktoré mdzu mat vplyv na pravne vztahy medzi
Vlykonavatelom a Prijimatelom). Pravny ramec tvoria najma:

a) pravne predpisy alebo pravne akty EU — primame pramene prava EU (najmé zakladajice zmluvy:;
doplnky a dodatky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristdpeni k EU);
sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporic¢ania, stanoviska a ostatné
dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli zverejnené v Uradnom vestniku EU), a to
najma:

i. nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 2018/1046 z 18. jula 2018 o
rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuji na véeobecny rozpocet Unie, o zmene nariadeni (EU)
&.1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EV)
8. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) & 283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zrudeni
nariadenia (EU, Euratom) €. 966/2012 v platnom zneni (dalej len ,nariadenie o rozpogtovych
pravidlach®),

ii. nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februara 2021, ktorym sa
zriaduje Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti v platnom zneni (dalej len ,nariadenie
(EU) 2021/241),

iii. nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 U. V. EU z 18. decembra 1995 o ochrane finangnych
zaujmov Eurépskych spologenstiev v plathnom zneni (dalej len ,nariadenie o ochrane finanénych
zaujmov ES"),

iv. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 o vyraznom naruseni plnenia
environmentalnych cielov v platnom zneni (nariadenie o taxondmii),

v. vykonavacie rozhodnutie Rady o schvéleni posudenia planu obnovy a odolnosti Slovenska (ST
10156/21; ST 10156/21 COR1; ST 10156/21 ADD 1) (dalej len ,Vykonavacie rozhodnutie Rady*),

vi. delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2105 z 28. septembra 2021, ktorym sa dopifia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na
podporu obnovy a odolnosti, vymedzenim metodiky vykazovania socialnych vydavkov,

vii. delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2106 z 28. septembra 2021, ktorym sa dopifia
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na
podporu obnovy a odolnosti, stanovenim spoloénych ukazovatelov a podrobnych prvkov
hodnotiacej tabulky obnovy a odolnosti,

viii. nariadenie Eurépskeho Parlamentu a Rady EU & 2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri
spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto Gdajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES (dalej len ,v8eobecné nariadenie o ochrane udajov‘),

ix. smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 o boji proti podvodom, ktoré
poskodzuju finanéné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava,

x. nariadenie Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urgitych kategorii pomoci za
Zlugitelné s vnitornym trhom pod'a &lankov 107 a 108 zmluvy (U. v. EU L 187, 26.6.2014, s. 1).

b) pravne predpisy SR, a to najma:

i. zakon €. 368/2021 Z.z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni

niektorych zékonov,

ii. zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych z&konov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o rozpoctovych pravidlach®) ,
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jii. zakon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zkon o VOY),

iv. zakon €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o finan¢nej kontrole®),

v. Obchodny zakonnik,

vi. zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky z&konnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,ObCiansky
zakonnik®),

vii. zakon €. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci a minimalng;
pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov (zakon o Statnej pomoci) v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,zakon o Statnej pomoci‘),

viii.zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii Cinnosti viady a organizacii ustrednej Statnej spravy v zneni
neskorSich predpisov (dalej len ,kompetencny zékon®),

ix. zakon o Uctovnictve,

X. zékon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,zakon
o DPH"),

xi. zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o registri partnerov verejného sektora”),

Xii. zakon €. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach a o doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov,

xii vyhladka &. 85/2020 Z.z. Uradu podpredsedu viady Slovenskej republiky pre investicie
a informatizaciu o riadeni projektov v zneni neskorSich predpisov,

Xiii. zakon ¢&. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (dalej len ,zakon o ochrane hospodarskej sutaze®).

c) ostatné dokumenty, zmluvy, dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravuju vztahy medzi

Vykonavatelfom a Prijimatelom ¢i uz priamo alebo nepriamo, a to najma:

i.  Plan obnovy a odolnosti SR schvaleny uznesenim viady SR €. 221 z 28. aprila 2021 v platnom
zneni,

i.  Dohoda o financovani k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavreta medzi Europskou
komisiou a Slovenskom zo 7. oktébra 2021 (dalej len ,Dohoda o financovani®) v platnom zneni,

ii. Operanad dohoda k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavretd medzi Eurdpskou
Komisiou a Slovenskom zo 16. decembra 2021 s prilohami v platnom zneni (dalej len ,Operacna
dohoda®);

Preddavkova platba — dhrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatela v prospech dodavatela
vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim stavebnych prac;
v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha* alebo ,,preddavok” a pre doklad, na zaklade
ktorého sa uhrada realizuje, sa pouziva aj pojem ,zélohova faktura“ alebo ,preddavkova faktura®.
Podmienky tykajuce sa vyuzivania preddavkovych platieb, vratane moznosti ich vyuZitia v ramci
Realiz&cie projektu, su upravené v Zavaznej dokumentacii;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelnd podstata Projektu, ktorej nadobudnutie, realiz&cia,
rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z Prostriedkov
mechanizmu; moze ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, inu vec, majetkovi hodnotu alebo
pravo, pricom jeden Projekt m6ze zahffat aj viacero Predmetov Projektu;

Princip ,,vyrazne nenarusit™ — znamena nepodporovat alebo nevykonavat hospodarske €innosti, ktoré
vyrazne poSkodzuju akékolvek environmentélne ciele, v relevantnych pripadoch v zmysle ¢lanku 17
nariadenia (EU) 2020/852;

Projekt - suhrn aktivit, na ktoré sa vztahuje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu definovanych v
Priamom Vyzvani a ktoré realizuje Prijimatel v sulade s touto Zmluvovu;

Prostriedky mechanizmu - suma finan¢nych prostriedkov z verejnych zdrojov urena na vykonavanie
Planu obnovy poskytovana Prijimatelovi na Realizaciu Projektu, vychéddzajuca z Priameho Vyzvania,
podia podmienok Zmluvy, Pravneho ramca a Zavaznej dokumentécie. Maximalna vyska Prostriedkov
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mechanizmu (prva veta ods. 3.1. ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu) predstavuje
uréité % z Celkovych opravnenych vydavkov, priom skutone vyplatené Prostriedky mechanizmu
predstavuju urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov, ktoré su schvalené Vykonavatelom podfa tejto
Zmluvy, Pravneho ramca aZavaznej dokumentacie. VySka skutoéne vyplatenych Prostriedkov
mechanizmu moze byt rovna alebo nizSia ako Maximélna vyska Prostriedkov mechanizmu;

Realizacia Projektu — suhm Cinnosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu uskutoCriovanych
realizaciou Aktivit Projektu definovanych v Prilohe €. 2 Opis projektu, na to vyélenenymi finan€nymi
prostriedkami v stlade so Zmluvou;

Riadne - uskutoCnenie Ukonu alebo opomenutie konania v stlade so Zmluvou, Prdvnym rdmcom,
Zavaznou dokumentaciou, Priamym Vyzvanim a s prisludnou schémou pomoci, ak ide o poskytnutie
Statnej pomoci/pomoci de minimis;

Schémy Statnej pomoci/schémy pomoci ,,de minimis®“, spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci“ — pravne
z4véazné dokumenty, ktoré upravuju poskytovanie Statnej pomoci/pomoci de minimis prijimatefom Statnej
pomoci/pomoci de minimis a stanovuju pravidla a podmienky, na zaklade ktorych méze Vykonavatel
poskytnut Statnu pomoc/pomoc ,de minimis* jednotlivym Prijimatefom,;

Schvalené opravnené vydavky — skutone vynaloZené, odévodnené a riadne preukézané Oprévnené
vydavky Prijimatela, ktoré su schvalené Vykonavatelfom vramci prediozenych Ziadosti o platbu;
s ohladom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov vySka Schvalenych opravnenych vydavkov
moze byt rovna alebo niZia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov. Schvélené opravnené vydavky
mozu byt dodato¢ne znizené v sulade s § 21 zadkona o mechanizme. Za Schvélené opravnené vydavky sa
povazuju aj vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania, ktoré su schvalené
Vykonavatefom v ramci predlozenych Ziadosti o platbu a ktorych vynaloZenie sa nepreukazuie;

Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky alebo Systém
implementacie — dokument definovany v § 2 pism. ) zakona o mechanizme; pre Ucely Zmluvy je vZdy
zavazna ucinna zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle NIKA;

Udrzatefnost’ — udrzanie (zachovanie) Ciela Projektu po€as Doby udrzatelnosti Projektu podia Zmluvy.
V pripade, ak sa na Projekt UdrZatelnost nevztahuje, povinnosti Prijimatela tykajuce sa UdrZatelnosti
vyplyvajuce z tejto Zmluvy sa neuplatnia;

Uétovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 zakona o G&tovnictve, priéom za dostatoéné spinenie
nalezitosti podla § 10 ods. 1 pismena f) tohto zakona sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v gasti
Cestné vyhlasenie. V pripade vyuzivania Preddavkovych platieb sa za Uétovny doklad povazuje aj doklad
(tzv. zalohova alebo preddavkova faktura), na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany
Prijimatela dodévatelovi. Na Prijimatela, ktory nie je Gétovnou jednotkou, sa definicia Ugtovného dokladu
podla prvej vety vztahuje primerane s ohfadom na povahu konkrétneho vydavku takéhoto Prijimatela, v
stlade s podmienkami vyplyvajlcimi zo Zavaznej dokumentacie;

Ukondéenie vecnej realizacie Projektu — den, ku ktorému Prijimatel kumulativne spini niZSie uvedené
podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali v3etky Aktivity Projektu,

b) hmotne zachytitelny Predmet Projektu bol riadne ukonCeny/dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri Predmete Projektu,
ktory je hmotne zachytitefny, sa spinenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predloZenim pravoplatného kolaudacného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju alebo
mdZzu mat vplyv na funkénost, ak je Predmetom Projektu stavba, alebo

(i) preberacim/odovzdéavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktory je
podpisany, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ind hnutefna vec, pravo
alebo ina majetkova hodnota, pri¢om z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany
tretou osobou) musi vyplyvat prijatie tohto Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie do
uzivania (ak je to s ohfadom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(iii) predloZzenim rozhodnutia o pred€asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia o doasnom
uzivani stavby, priom vady a nedorobky v nich uvedené nemaju alebo nemézu mat vplyv na
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funkénost stavby, ktora je Predmetom Projektu; Prijimatel je povinny v tomto pripade do
skoncéenia Doby udrzatelnosti Projektu uviest stavbu do riadneho uzivania, ¢o preukaze
prisluSnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo
(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitefnym spdsobom
vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimateflovi, alebo bol so suhlasom Prijimatela
sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Kladne posudenej Ziadosti
0 prostriedky mechanizmu.
Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), UkonCenim vecnej realizacie Projektu
je ded, ku ktorému doSlo k ukonCeniu poslednej Aktivity Projektu; Prijimatel pisomne informuje
Vykonavatefa o UkonCeni vecnej realizacie Projektu, priom sUcastou tejto informécie je dokument
oddvodnujuci ukon&enie poslednej Aktivity Projektu v dany defi.
Ak ma posledna ukongovana Aktivita Projektu viacero Predmetov Projektu, pre Ucel Ukoncenia vecnej
realizacie Projektu sa povazuje naplnenie posledného Predmetu Projektu tejto Aktivity Projektu, priCom
musia byt su¢asne naplnené (ukonCené) aj skor zrealizované Predmety Projektu. Tymto nie je dotknuta
moznost skorSieho ukonCenia jednotlivych Aktivit Projektu za uéelom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe
€. 2 Opis Projektu;
Ukoncenie realizacie Projektu — k UkonCeniu realizacie Projektu déjde vtedy, ked dbjde k Ukonceniu
vecnej realizacie Projektu ako aj Finanénému ukonceniu Projektu;
Véas - konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v Prdvnom rdmci, Zavéznej dokumentacii,
Priamom Vyzvani a v prisludnej schéme pomoci, ak ide o poskytnutie $tatnej pomoci/pomoci de minimis;
Vydavky vykazované zjednodu$enym spdésobom vykazovania — vydavky vykazované v sulade s § 14
ods. 5 zakona o mechanizme adl. 125 ods. 1, pism. a), ¢) d) alebo e) nariadenia o rozpoctovych
pravidlach;
Zacatie realizacie Projektu — zaCatie realizacie prvej aktivity Projektu v sulade s Prilohou €. 2 Opis
Projektu, priom v zavislosti od charakteru Projektu zaCatie realizacie Projektu nastane kalendarnym
dilom, ktorym je den:
(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo
(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre dodavatela alebo defi nadobudnutia Gcinnosti prve;
zmluvy s dodévatefom, ak prisluna zmluva s dodavatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej
objednavky, alebo
(iii) zaCatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(v) zaatia rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo
(v) zacatia realizacie inej Cinnosti v rdmci prvej Aktivity v silade s Priamym Vyzvanim, ktorl nemozno
podradit pod body (i) aZ (v) a ktora je ako Aktivita uvedena v Prilohe €. 2 Opis Projektu,
podla toho, ktora zo skutognosti uvedenych pod pismenami (i) az (v) nastane ako prva. OdliSne od vysSie
uvedeného sa Zadatim realizacie Projektu v pripade poskytovania $tatnej pomoci/pomoci de minimis
rozumie zadatie prac na Projekte v zmysle pravidiel EU pre $tatnu pomoc (napr. podfa &lanku 2, bod 23
nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 o vyhlaseni urgitych kategérii pomoci za zlugitené s vnitornym
trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni alebo nariadenia Komisie (EU) &. 1407/2013 z 18.
decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej Unie na pomoc de minimis
v platnom zneni).
Vykonanie akéhokolvek Ukonu vztahujuceho sa k realizacii verejného obstaravania nie je Realizaciou
Projektu, a preto vo vztahu k Zagatiu realizacie Projektu nevyvoldva Ziadne pravne désledky;
Ziadost' o platbu alebo ZoP — dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na
zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné po jej schvaleni poskytnut Prostriedky mechanizmu;
Zavazna dokumentacia — dokumenty vydané Vykonavatelom a/alebo prisluSnym riadiacim vyborom pre
projekty Planu obnovy a odolnosti pre danu Aktivitu Projektu, zriadeného na zaklade vyhladky €. 85/2020
Uradu podpredsedu viady pre investicie a informatizaciu (dalej len ,Riadiaci vybor Projektu’) v sulade s
ana zaklade Pravneho ramca (najma zakon o mechanizme, Systém implementacie, nariadenie (EU)
2021/241) a v sulade so Zmluvou, ktoré su riadne zverejnené na oficidlnom webovom sidle Vykonavatela,
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resp. priamo adresované Prijimatefovi bez ohladu na ich nazov, pravnu formu a proceduru (postup) ich
vydania alebo schvalenia a obsahuju bliz8iu Specifikaciu postupov Vykonavatela a Prijimatela pri plneni
tejto Zmluvy. Zavazna dokumentacia je pre zmluvné strany zavaznd bez ohladu na jej nazov, ak
Vykonavatel jej zavaznost stanovil priamo v dokumente.

Clanok 2. VSEOBECNE POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Prijimatel sa zavézuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany Riadne, V¢as a
v sulade s jej ustanoveniami a postupovat pri Realiz&cii Projektu s odbornou starostlivostou.
Projekt je realizovany Riadne a V¢as, ak Prijimatel zrealizoval Projekt v ramci Obdobia realizacie Projekiu,
ktory je v sulade s podmienkami stanovenymi v Priamom Vyzvani, touto Zmluvou, Pravnym ramcom
a Zavaznou dokumentaciou a zabezpedil dosiahnutie Ciela Projektu, doSlo k UkonCeniu vecnej realizicie
Projektu a k Finanénému ukonCeniu Projektu a zmluvné strany si vzéjomne vyrovnali v3etky zavazky
vratane inych pravnych narokov vyplyvajicich z tejto Zmluvy a/alebo pravnych predpisov SR.
Prijimatel zodpovedéa Vykonavatelovi za Realizaciu Projektu a udrzanie Ciela Projektu v celom rozsahu za
podmienok uvedenych v Zmluve. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou dodavatelov alebo inych oséb,
zodpoveda za Realizaciu Projektu, akoby ju vykonaval sdm. Vykonavatel nie je v Ziadnej faze Realiz&cie
Projektu zodpovedny za akékolvek poruSenie povinnosti Prijimatela voéi jeho dodavatelovi alebo
akejkolvek inej osobe podiefajucej sa na Realizacii Projektu. Jedinou zmluvnou stranou Vykonévatela vo
vztahu k Projektu je Prijimatel.
Prijimatel sa zavazuje:
dosiahnut Ciel Projektu tak, ako je definovany v tejto Zmluve, a jeho Specifikaciou v Prilohe ¢. 2 Opis
Projektu a v Prilohe €. 3 Rozpocet projektu v rozsahu a spdsobom podla Zmluvy,
udrzat dosiahnuty Ciel Projektu podla Zmluvy, a to poéas celej Doby udrzatelnosti Projektu, ak Zmluva
neustanovuje inak,
uzatvarat zmluvné vztahy v suvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami vyhradne v pisomnej
forme, ak Vykonéavatel neurci inak,
zabezpedit' pouzitie Prostriedkov mechanizmu v sulade so Zmluvou a s principmi hospodarnosti,
efektivnosti, uinnosti a Ucelnosti vyhradne na thradu Opravnenych vydavkov spojenych s Realizaciou
Projektu a na dosiahnutie Ciela Projekiu,
ak je Prijimatel ¢tovnou jednotkou podia zakona o uétovnictve, viest u€tovnictvo v sulade so zakonom
o Uctovnictve tak, aby na uctoch, resp. v uctovnych knihach, boli vydavky Projektu jednoznacne
identifikovatelné, t. j. v pripade podvojného Uctovnictva Prijimatel vyuziva analyticki evidenciu a v
pripade jednoduchého Uctovnictva slovné a Ciselné oznaCovanie Projektu; ak Prijimatel nie je U¢tovnou
jednotkou podfa zakona o Uctovnictve, je povinny viest evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a
vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zékona o U¢tovnictve) tykajlcich sa Projektu v Uctovnych
knihach podla § 15 ods. 1 z&kona o Uétovnictve (UCtovné knihy pouZivané v sustave jednoduchého
uctovnictva) so slovnym a Ciselnym oznacenim Projektu pri zapisoch v nich, priCom na vedenie tejto
evidencie, preukazovanie zapisov a spdsob ocefiovania majetku a zavézkov sa primerane pouZiju
ustanovenia zakona o Uctovnictve. Zaznamy podla tohto pismena musia vytvorit zaklad pre narokovanie
platieb a ulahéit proces kontroly a auditu zo strany Opravnenych osbb; ak ma Prijimatel sidlo alebo
miesto podnikania mimo Uzemia SR, je povinny viest G¢tovnictvo tykajlce sa poskytovania Prostriedkov
mechanizmu podfa pravneho poriadku Statu, na Uzemi ktorého mé sidlo alebo miesto podnikania,
pri¢om ustanovenia o povinnosti ozna¢ovania Projektu v U¢tovnictve sa pouZiju primerane,
ak sU Prijimatelovi poskytované Prostriedky mechanizmu na vykon nehospodarskej €innosti, avSak
Prijimatel vykonava aj hospodarsku &innost, Prijimatel je povinny viest oddelenu Gctovni evidenciu o
hospodarskej €innosti a nehospodarskej ¢innosti, ak je Prijimatel U¢tovnou jednotkou. Ak Prijimatel’ nie
je uctovnou jednotkou, je povinny viest evidenciu majetku, zavazkov a prijmov podla pismena e) tohto
¢lanku VZP v €leneni na hospodarsku a nehospodarsku ¢innost,
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uchovéavat vSetku dokumentaciu k Projektu v sulade so Zmluvou (najma s ¢lankom 13 VZP) a Pravnym
ramcom (najma zakon o uctovnictve v stvislosti s uchovavanim Uétovnej dokumentécie) a Zavaznou
dokumentéciou, minimalne do 31. augusta 2031, ak z ods. 7.3. €lanku 7 Zmluvy poskytnuti prostriedkov
mechanizmu nevyplyva dih$ia doba, a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany Opravnenych
osOb podfa Pravneho ramca. Stanovena doba podla predchadzajucej vety méze byt automaticky
prediZzena (t. j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve) len na zaklade oznamenia
Vykonavatela Prijimatelovi v zmysle Pravneho ramca. PoruSenie povinnosti vyplyvajicich z tohto
pismena je podstatnym porusenim Zmluvy podla élanku 11 VZP,
uplatfiovat’ dodrZanie principu ,vyrazne nenarusit* a principu ,podpora rovnosti muZov a Zien a rovnosti
prileZitosti pre vdetkych® v silade s nariadenim (EU) 2021/241 a spifial véeobecne zavazné pravne
predpisy v oblasti energetiky, klimy a zivotného prostredia, vSeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti
posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie, to znamena, ze nemdze vyrazne narudit Ziaden z
environmentalnych ciefov (zmiernenie zmeny klimy; adaptacia k zmene klimy; udrZatelné vyuzivanie a
ochrana vodnych a morskych zdrojov; prechod na obehové hospodérstvo; prevencia a kontrola
znecCistovania; ochrana a obnova biodiverzity a ekosystémov) uvedenych v ¢l. 17 nariadenia o
taxondmii.
V pripade, ak poskytnutie Prostriedkov mechanizmu je poskytnutim $tatnej pomoci/pomoci de minimis
podla osobitnych predpisov, Prijimatel sa zavazuje, Ze v stlade s § 17 ods. 4 zakona o Statnej pomoci
dodrzi véetky podmienky, za ktorych sa mu pomoc poskytla a ak prestane spifiat podmienky poskytnutia
Statnej pomoci/pomoci de minimis podla zakona o Statnej pomoci a/alebo Schémy Statnej pomoci /
Schémy pomoci de minimis, ktorych pinenie ma trvat po€as stanovenej doby, vrati poskytnuti pomoc. Na
Ziadost' Vykonavatela je Prijimatel povinny predioZit mu vSetky potrebné doklady a vSetky informéacie
nevyhnutné pre posudenie splnenia pravidiel $tatnej pomoci/pomoci de minimis.
Prijimatel je pri prijati a pouziti Prostriedkov mechanizmu povinny vykonat' vSetky ukony smerujuce k tomu,
aby poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nedoSlo k poskytnutiu $tatnej pomoci/pomoci de minimis v
rozpore s pravidiami EU a SR pre $tatnu pomoc/pomoc de minimis.
Prijimatel sa zavazuje zabezpelit Realizaciu Projektu v uplnom sulade so Zmluvou, podmienkami
stanovenymi v Priamom Vyzvani, Pravnym ramcom a Zavaznou dokumentaciou. Dokumenty, ktoré su
su¢astou Pravneho ramca a Zavaznej dokumentacie spolu so Zmluvou stanovuju podmienky poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu na Realizéciu Projektu. Prijimatel podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze sa s tymito
dokumentmi oboznémil a zavazuje sa ich dodrZiavat v rozsahu, v akom sa na neho a na Realizéciu
Projektu vztahuiju.
Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat si vSetku potrebnu sucinnost na plnenie zavéazkov z
tejto Zmluvy. V pripade, ak ma zmluvna strana za to, Ze druha zmluvna strana neposkytuje dostato¢nu
pozadovanu sucinnost, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu.
Téato Zmluva obsahovo vychadza z informacii pisomne poskytnutych Prijimatefom, jeho prostrednictvom
alebo v jeho mene Vykonavatelovi alebo Vykonavatelom poverenym osobam v dobe pred uzatvorenim
Zmluvy. Ak tato Zmluva vychadza zo skreslenych, nepresnych, neuplnych alebo nepravdivych informacii
poskytnutych Prijimatefom, povazuje sa to za podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.
Nesplnenie, resp. omeskanie v pineni niektorej z povinnosti Prijimatela podlfa tohto Clanku VZP sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.
Ak podfa Zmluvy udeluje Vykonavatel suhlas tykajuci sa Prijimatela alebo Projektu, zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, ze na udelenie takéhoto suhlasu nemé& Prijimatel pravny narok, ak z Pravneho ramca
nevyplyva inak.

Clanok 3. VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

Prijimatel ma pravo zabezpecit od tretich os6b dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych
pre Realizaciu Projektu a suCasne je povinny dodrziavat principy nediskriminacie hospodarskych
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subjektov, rovnakého zaobchddzania, transparentnosti, vratane zakazu konfliktu zaujmov, principov
hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, G¢innosti a (¢elnosti.

Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek v stlade so zakonom o VO, v
stlade s platnymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujlicimi verejné obstaravanie tovarov,
sluZieb a stavebnych prac, v stlade s Pravnym rdmcom, Zavaznou dokumentéciou a v stlade so Zmluvou.
Overenie dodrzania pravidiel, postupov a principov verejného obstaravania Prijimatefom vykonava
Vykonavate!l spravidla v ramci administrativnej finanénej kontroly ZoP podla zakona o finanénej kontrole.
Prijimatel je povinny predloZit kompletni dokumentaciu k ukonéenému postupu verejného obstaravania
(tj. k verejnému obstaravaniu, vysledkom ktorého je uz Ucinnd zmluva medzi Prijimatelom a dodéavatelom)
najneskor ako podklad k ZoP, v ktorej s prvykrat narokované vydavky naviazané na toto verejné
obstaravanie, ak Vykonavatel' neuréi, Ze pozaduje predlozenie dokumentacie k ukonéenému verejnému
obstaravaniu (t. j. k verejnému obstarévaniu, vysledkom ktorého je uz U¢inna zmluva medzi Prijimatelom
a dodavatelom) este pred predlozenim ZoP podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP.

Viykonavatel je opravneny vykonat overenie dodrzania pravidiel, postupov a principov verejného
obstaravania Prijimatefom aj v ramci osobitnej kontroly mimo administrativnej finanénej kontroly ZoP.
V takomto pripade Prijimatel predklada kompletnu dokumentéciu k ukonCenému postupu verejného
obstaravania (t. j. k verejnému obstaravaniu, vysledkom ktorého je uz G¢inna zmluva medzi Prijimatelom
a dodavatelom) v termine stanovenom Vykonavatelom, ktory pisomne Prijimatelovi oznami alebo stanovi
v Zavaznej dokumentécii.

Prijimatel je povinny predlozit Vykonavatelovi na kontrolu aj kazdy dodatok k zmluve, ktord bola
vysledkom verejného obstaravania. Bezodkladne po nadobudnuti G¢innosti takéhoto dodatku; Vykonavatel
vykona Kontrolu dodrZania pravidiel, postupov a principov verejného obstardvania Prijimatefom aj na
overenie tychto dodatkov.

Viykonavatel pre Ucely overenia dodrzania pravidiel, postupov a principov verejného obstaravania méze
vyuzivat vSetky dostupné Udaje a informacie, vratane informaéného systému ARACHNE.

V sulade s § 11 zakona o VO Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesnd zmluvu aleboramcovu dohodu
s uchadzacom alebo uchadzaCmi, ktori maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného
sektora podla zakona oregistri partnerov verejného sektora a nie sU zapisani v registri partnerov
verejného sektora, alebo ktorych subdodévatelia maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora a nie s zapisani v registri partnerov verejného sektora, ak z pravnych predpisov SR
nevyplyva inak.

Prijimatel sa zavazuje zabezpelit vramci zavazkového vztahu skazdym dodavatelom povinnost
dodavatela strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi
pracami do uplynutia lehét podla ods. 7.3. €lanku 7 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
Opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a tiez povinnost dodavatela poskytnit' Opravnenym
osobam vsetku potrebnu suéinnost.

Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijimatela alebo danu zékazku nevztahuju, je Prijimatel povinny
postupovat pri vybere dodavatela v sllade s principmi uvedenymi vodseku 1 tohto Clanku VZP.
Viykonavatel je opravneny blizSie uréit postupy pre zadavanie zékaziek, na ktoré sa nevztahujl
ustanovenia zakona o VO; v takomto pripade je Prijimatel povinny postupovat pri vybere dodavatela podfa
postupov uréenych v Zavaznej dokumentacii.

Clanok 4. OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na dosiahnutie Ciefa projektu a
Realizaciu Projektu v pozadovanom rozsahu, kvalite a ¢ase a ktoré splfiaju v3etky nasledujuce podmienky:
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a) boli vynalozené priamo na Realizaciu Projektu a vznikli poéas Obdobia realizacie Projektu a zérovefi
pocCas Obdobia oprévnenosti vydavkov v sulade s ods. 3.5. €lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu,

b) sU sucastou odsthlaseného rozpoétu (priloha €. 3 Zmluvy) Projektu vratane jeho pripadnych zmien v
stlade so Zmluvou, su v sulade s obsahovou strankou Projektu, prispievaju k dosiahnutiu Ciela
Projektu a st s nim v sUlade, sU primerané a nevyhnutné pre realizaciu Projektu,

c) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutoéne realizovana po 1. februari 2020, a tieto vydavky boli
uhradené dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatefla (ak ide napr. 0 mzdové vydavky), alebo boli
odvedené alebo inak vynalozené, ak sa zo svojej podstaty neuhradzaju ani neodvadzaju (napriklad
odpisy), pred predloZzenim Ziadosti o platbu a zaroveri boli, bez ohladu na ich charakter, premietnuté
do Uctovnictva Prijimatela v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych
v Zmluve, ak je Prijimatel’ uCtovnou jednotkou, resp. uvedené v evidencii majetku, zavézkov, prijmov
avydavkov v sllade sods. 4 pism. e) &lanku 2 VZP, ak Prijimatel nie je Uctovnou jednotkou;
podmienka Uhrady dodavatelovi alebo zamestnancovi Prijimatela nemusi byt splnena v pripade, ak
ide ovydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania alebo ak sa tato podmienka
nevyzaduje sohladom na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami upravenymi
v ¢lanku 17 VZP a Zavaznou dokumentaciou,

d) boli vynalozené v stlade so Zmluvou, Zavaznou dokumentaciou a Pravnym ramcom vratane pravidiel
tykajlcich sa tatnej pomoci podia osobitnych predpisov,

e) su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, u€innosti a tcelnosti,

f) su v sulade s principom ,vyrazne nenarusit”,

g) su identifikovatelné, preukazatelné asu dolozené U&tovnymi dokladmi (t. j. fakt(rami alebo inymi
relevantnymi dokladmi), ktoré su riadne evidované u Prijimatela v stulade s pravnymi predpismi SR a
Zmluvou; preukéazanie vydavkov Ugtovnymi dokladmi sa nevztahuje na vydavky vykazované
zjednoduSenym spdsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej platby; vydavky musia byt
uhradené Prijimatefom a ich uhradenie musi byt doloZzené najneskor pred ich predloZzenim
Vykonavatelovi; pre gely Uhrady Preddavkovej platby sa za Ugtovny doklad povazuje aj doklad, na
zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela dodavatelovi,

h) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaju,

i) vsuvislosti s ich vynalozenim nebola identifikovand Nezrovnalost, najméa taka, ktora je posudzovana
ako podvod, korupcia a Konflikt zaujmov,

i) nepredstavuju Dvojité financovanie.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP su zaokriihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent). Ak vydavok

nespifia podmienky opravnenosti podia odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto neopravnené vydavky nie s

sposobilé na preplatenie z Prostriedkov mechanizmu v ramci podanej ZoP a o takéto neopravnené

vydavky bude znizena suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podla odseku 1 tohto Elanku VZP zisti Opravnena osoba kontrolou/auditom
podfa ¢lanku 13 VZP na arovni Prijimatela, Prijimatel je povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich

Cast’ zodpovedajlcu takto vyéislenym neopravnenym vydavkom na zaklade a v stlade so Ziadostou o

vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich &asti podla ¢lanku 14 VZP, bez ohladu na skutoCnost, Ze

p6vodne mohli byt tieto vydavky klasifikované a/alebo schvalené ako opravnené vydavky.

Clanok 5. MONITOROVANIE PROJEKTU A POSKYTOVANIE INFORMACIi

Prijimatel je povinny poc€as uéinnosti Zmluvy predkladat Vykonavatefovi monitorovaciu spravu alebo
monitorovacie spravy vo formate uréenom Vykonavatefom, v rozsahu a spédsobom upravenym v ods.
4.1.2. ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Monitorovacia sprava Projektu, v zavislosti od terminu jej predkladania, méze byt

a) priebezna monitorovacia sprava,
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b) z&vere¢nd monitorovacia sprava,

c) nésledna monitorovacia sprava.

Ak je Prijimatel povinny predkladat Vykonavatelovi priebezné monitorovacie spravy, Prijimatel ich
predklada spolu s prediozenim ZoP, ak vods. 4.1.2. &lanku 4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu nie je stanoveny iny termin na predkladanie priebeznych monitorovacich sprav. Prvé
monitorované obdobie, ktoré je predmetom priebeznej monitorovacej sprévy, zacina kalendarnym
mesiacom, v ktorom Zmluva nadobudla u¢innost, resp. kalendarnym mesiacom, v ktorom doslo k Zacatiu
realizacie Projektu, ak Zacatie realizacie Projektu nastalo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy. Posledné
monitorované obdobie pre Ucely predkladania priebeZznej monitorovacej spravy konci kalendarnym
mesiacom, v ktorom do$lo k Ukonceniu vecnej realizacie Projektu.

Ak je Prijimatel povinny predlozit Vykonavatelovi zavereénu monitorovaciu spravu, Prijimatel ju predklada
spolu so zaveretnou ZoP. Monitorované obdobie zavereénej monitorovacej spravy je od nadobudnutia
ucinnosti zmluvy o PPM do momentu ukoncenia realizacie aktivit projektu.

Ak je Prijimatel povinny predkladat Vykonavatelovi nasledné monitorovacie spravy, predklada ich pocas
Doby udrzatelnosti Projektu. Prijimatel je povinny predkladat n&sledné monitorovacie spravy
Vlykonavatelovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo dfia UkonCenia realizacie Projektu. Naslednu
monitorovaciu spravu predklada Prijimatel najneskor do 15. diia mesiaca po sledovanom obdobi. Prvé
monitorované obdobie pre ucely naslednej monitorovacej spravy zacina kalendarnym mesiacom, v ktorom
bola Ukoncena realizacia Projektu.

Vykonavatel ma& pravo pozadovat od Prijimatefa predloZenie dodatocnych Udajov, informécii a priloh
k monitorovacej sprave (napr. doklady preukazujuce ako Projekt prispieva k plneniu milnikov a cielov
investicie alalebo reformy, odpoCet plnenia opatreni prijatych na odstranenie nedostatkov a pricin ich
vzniku identifikovanych finanénou kontrolou, doklady preukazujice dhradu pokut za identifikované
poruSenia predpisov, ziskané certifikity a dalSiu dokumentaciu, ktoré ur¢i Vykonavatel). Prijimatel berie
na vedomie, Ze Vykonavatel je opravneny v pripade potreby vykonat aj kontrolu v sivislosti
s poskytovanymi Udajmi, informaciami a dokumentaciou a je oprévneny vo vykonavanych kontrolach
zohladnit a overit aj Udaje, informacie, prilohy a dokumentéciu predloZené Prijimatelom v monitorovacich
spravach.

Prijimatel je povinny pisomne informovat Vykonévatela Bezodkladne odo dnia, kedy sa o nich Prijimatel
dozvedel:

a) o zaCati a ukonCeni akéhokolvek slUdneho, exekuéného alebo spravneho konania vo€i
Prijimatelovi, o vzniku a zaniku OVZ, o vSetkych zisteniach Opravnenych oséb pripadne inych
kontrolnych organov, ako aj o akychkolvek inych skutoCnostiach, ktoré maju alebo mézu mat
negativny vplyv na Realizaciu Projektu a/alebo na napinenie alebo udrzanie Ciela Projektu.
Prijimatel je tiez povinny informovat Vykonavatela o zacati a ukonceni konkurzného konania a
konkurzu, reStrukturalizaéného konania a reStrukturalizacie, konania o navrhu na urcenie
splatkového kalendara, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukonceni, alebo
o skuto¢nosti, ze Prijimatel je povaZzovany za spoloénost v krize. Prijimatel je povinny informovat
Viykonavatela o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nutenej spravy,

b) o v8etkych zmenach a skutoénostiach, ktoré maju alebo mézu mat negativny vplyv na riadne a
v€asné plnenie povinnosti podfa Zmluvy, Pravneho ramca a Zavaznej dokumentacie, suvisia
alebo moézu sUvisiet s neplnenim Zmluvy; nasledne bez zbytoéného odkladu zmluvné strany
prerokuju dalSie moznosti a spdsoby plnenia predmetu a Uéelu Zmluvy,

c) oakomkolvek prebiehajicom vySetrovani, podozreni alalebo potvrdeni podvodu, korupcie
alalebo konfliktu zaujmov zo strany organu opravneného konat v danej veci.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informacii poskytovanych
Vlykonavatelovi.

Prijimatel berie na vedomie, ze Vykonavatel je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie
tykajuce sa Projektu aj nad ramec informécii poskytovanych v ramci monitorovacich sprav a Prijimatel je
povinny v lehotach stanovenych Vykonavatefom tieto spravy a informacie poskytnut.
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Prijimatel sthlasi s poskytnutim Udajov o Projekte a/alebo v suvislosti s nim vratane udajov o Prijimatelovi
Vykonavatefom a dal$im subjektom na zéklade a v stlade s Pravnym ramcom (najmé, nie vSak vylucne:
NIKA, organu zabezpedujucemu al/alebo vykonavajucemu audit, organu zabezpecujicemu ochranu
finanénych zaujmov EU, Eurépskej komisii, Eurépskemu dvoru auditorov, Eurépskemu Gradu pre boj proti
podvodom (OLAF), Eur6pskej prokurature).

Clanok 6. INFORMOVANOST, KOMUNIKACIA A VIDITELNOST

Prijimatel je povinny poskytnat' suéinnost Eurdpskej komisii, Vykonavatelovi a NIKA, podla ¢lanku 34
nariadenia (EU) 241/2021 na zabezpegenie zviditelnenia mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti,
tak, ze poskytne koherentné, Ucinné a primerané cielené informéacie roznym cielovym skupinam vratane
médii a verejnosti.

Prijimatel je povinny poas uéinnosti Zmluvy podfa Clanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, minimaine vSak po dobu piatich rokov od Ukonéenia realizacie Projektu, podla toho, ktora
skutoCnost’ nastane neskor, informovat' verejnost o Prostriedkoch mechanizmu, ktoré na zaklade Zmluvy
ziska, resp. ziskal, ato prostrednictvom opatreni v oblasti informovania, komunikacie a viditelnosti
uvedenych v tomto Clanku VZP, ostatnych ustanoveniach Zmluvy a Zavaznej dokumentacie. Prijimatel
s ciefom zviditelnit mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti podfa nariadenia (EU) 2021/241 ako
zdroj finanénych prostriedkov zabezpedi:

a) ak Predmetom Projektu je hmotne zachytitelny vystup (napr. stavba, zariadenie, iny hmotny vystup
umoziujlci oznacenie podla tohto ustanovenia), vo vztahu k takému Predmetu Projektu:

1. zobrazenie komplexnej informacie, vratane emblému EU s napisom ,Financovany Eurépskou
uniou NextGenerationEU®/,Financované Eurdpskou Uniou NextGenerationEU*. Ak tak ur¢i Vykonévatel
v Zavaznej dokumentacii, informacia mdze byt doplnena nazvom investicie/reformy alebo inymi
doplAujucimi informaciami, tykajdcimi sa investicie/reformy;

2. dodrzanie pravidla, , aby pri zobrazeni v spojeni s inym logom bol emblém EU zobrazeny
minimalne tak zretelne a viditelne ako ostatné loga a bol najmenej rovnakej velkosti, ako najvacsie
zobrazené logo. Emblém musi zostat zretelny a samostatny a nemozno ho upravit pridanim dal$ich
vizualnych prvkov, znaciek alebo textu. Okrem emblému EU nema byt pouZita Ziadna ina vizualna
identita alebo logo na zvyraznenie podpory EU. PouZije sa tieZ oficialne logo Planu obnovy na zaklade
logo a dizajn manualu od NIKA. Mdze byt doplnené aj logo investicie/reformy;

3. umiestnenie takejto informacie bezprostredne, najneskér vdak tri mesiace po Ukonéeni vecnej
realizacie Projektu vjeho bezprostrednej blizkosti na viditelnom mieste. Ak je Predmet Projektu
nehnutefnost az Prostriedkov mechanizmu je poskytovana Ciastka menSia ako 20 000 eur, je
postaCujuce pouzit format velkosti A5; vo vSetkych ostatnych pripadoch sa pouzije forméat takého
rozsahu, ktory sohfadom na vefkost Predmetu Projektu a vySku poskytovanych Prostriedkov
mechanizmu mozno objektivne povaZovat za primerane zretefny a nezamenitefny sinym logom,
vizualom a podobnym prvkom uz umiestnenym na Predmete Projektu. V pripade malych reklamnych
predmetov (napr. pero, Snirka na mobil, USB klu¢) je Prijimatel povinny umiestnit odkaz s napisom
.Financovany Eurépskou uniou NextGenerationEU*/,Financované Eurépskou uniou NextGenerationEU*
a emblém EU s odkazom na EU, pricom minimalna velkost emblému EU je 10 mm na vy3ku; v pripade,
7e velkost predmetu takuto velkost emblému EU neumoziiuje, je mozné pouzit mensiu velkost. Pokial
to povaha predmetu umoZiuje, tak sa takyto odkaz umiestni na predmet. V pripade nemoznosti
umiestnenia takéhoto odkazu na predmet sa viditelnost zabezpe€i inym primeranym sp&sobom.

4. uvedenie emblému EU snapisom ,Financovany Eurépskou Uniou NextGenerationEU*/
,Financované Eurdpskou Uniou NextGenerationEU* a oficialneho loga Planu obnovy na zaklade logo a
dizajn manuélu od NIKA, ak je Predmetom Projektu dokumentécia, prezentécia, brozira, oficidlny
dokument a/alebo akykolvek komunikaény a informacny material a pod. M6ze byt doplnené aj logo
investicie/reformy.
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b)  ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny, uvedenie emblému EU s napisom ,Financovany

Eurdpskou Uniou NextGenerationEU*/,Financované Eurdpskou Uniou NextGenerationEU* a loga Planu
obnovy na vlastnom webovom sidle, v komunikéacii voCi verejnosti, na socialnych sietach a pod. MéZe
byt doplnené aj logo investicie/reformy.

Viykonavatel je opravneny uréit blizSie technické podmienky na spinenie povinnych poziadaviek podia
tohto ¢lanku VZP v Zavaznej dokumentécii.

Clanok 7. VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

V obdobi od Zacatia realizacie Projektu az do UkonCenia realizacie Projektu, resp. do skonéenia Doby
udrZatelnosti Projektu, ak sa na Projekt vztahuje Udrzatelnost, sa Prijimatel zavazuje Ze:

nehnutelnosti, v sivislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, budu spifiat v Priamom Vyzvani stanovené
podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu tykajuce sa vlastnickych, resp. inych uZivacich préav
Prijimatela k nehnutelnostiam, v ktorych alebo v svislosti s ktorymi sa Projekt realizuje na zaklade
Priameho Vyzvania (dalej ako ,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu®). To znamena, Ze Prijimatel musi
mat k Nehnutefnostiam na realizaciu Projektu prévny vztah, ktory je v sulade s podmienkami
stanovenymi v Priamom Vyzvani, a to vratane podmienok upravuijucich tarchy a iné prava tretich oséb
viazuce sa k Nehnutefnostiam na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam
na realiz&ciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu
neruSene a pinohodnotne uZivat od Zacatia realizacie Projektu az do Ukonéenia realizacie Projektu,
resp. do skoncenia Doby udrzatefnosti Projektu, ak sa na Projekt vztahuje UdrZatelnost. Moze pritom
ddjst aj ku kombinacii roznych pravnych titulov, ktoré toto prévo Prijimatela zakladaju a ktoré sa mézu
navzajom menit pri dodrZani v3etkych podmienok stanovenych v Priamom Vyzvani;

Predmet Projektu, jeho Casti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré Prijimatel obstaral

alebo zhodnotil v ramci Projektu z Prostriedkov mechanizmu alebo zich Casti (dalej len ,Majetok

nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu®):

()  bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej Cinnosti v suvislosti s Projektom, na ktory boli
Prostriedky mechanizmu poskytnuté, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie a udrzanie
Ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z Prostriedkov
mechanizmu tretej osobe, alebo takéto prenechanie do prevadzkovania nebrani dosiahnutiu
a udrzaniu Ciela Projektu alebo v sulade s Priamym Vyzvanim, pri dodrzani pravidiel tykajdcich
sa Statnej pomoci/pomoci de minimis, ak su relevantné,

(i) zaradi do svojho majetku a ponechéa vo svojom majetku (ak to jeho povaha dovoluje) pri dodrZani
prislusného pravneho predpisu aplikovateného na Prijimatela podla jeho postavenia (napr.
zakona o Uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovujd iny postup pri aplikacii
vynimiek podla bodu (i) tohto pismena,

(i) nadobudne od tretich oséb na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov a podmienok
verejného obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 VZP,

(iv)  predstavujici nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva (autorského
prava, prav sUvisiacich s autorskym pravom a prév priemyselného vlastnictva, vratane prav
z patentu, prév na ochranu designu, prav na ochranu GZitkového vzoru, prav ku know-how; dalej
len ,Majetok, ktory je predmetom duevného vlastnictva®), bude nadobudat na zaklade pisomnej
zmluvy. Z obsahu pisomnej zmluvy musi vyplyvat, Ze Prijimatel bude opravneny neruSene
pouzivat dielo, resp. vykonavat prava zodpovedajuce pravu priemyselného vlastnictva od Zacatia
realizacie Projektu aZ do Ukonéenia realizacie Projektu, resp. do skoncenia Doby udrZatelnosti
Projektu, ak sa na Projekt vztahuje Udrzatelnost. Ak je vytvorenie a dodavka prava dusevného
vlastnictva Cielom Projektu, takato pisomna zmluva s dodavatelom musi obsahovat aj Upravu
prevodu prava priemyselného vlastnictva na Prijimatefa. Vykonavatel' je opravneny v Zavaznej
dokumentacii blizSie Specifikovat poZiadavky na obsah zmluvy tykajlcej sa Majetku, ktory je
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predmetom duSevného vlastnictva, vratane moznosti urenia podmienky predchadzajiceho
schvalenia navrhu zmluvy zo strany Vykonavatela;

c) ak to ur€i Vykonavatel, Prijimatel oznaci jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria Majetok nadobudnuty
z Prostriedkov mechanizmu, spdsobom uréenym Vykonavatefom tak, aby nemohli byt zamenené s inou
vecou; uvedend podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajucich zinformovania, komunikacie
a viditelnosti podla ¢lanku 6 VZP.

2. Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu neméze byt bez predchadzajliceho pisomného suhlasu
Vlykonavatela od Zacatia realizacie Projektu az do Ukonéenia realizacie Projektu, resp. do skonéenia
Doby udrzatelnosti Projektu, ak sa na Projekt vztahuje UdrZatefnost:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby, v celku alebo
CiastoCne, okrem vynimky vyplyvajucej z ods. 1 pism. b) bodu i. tohto Eléanku VZP alebo
vynimky vyplyvajucej z Priameho Vyzvania,

c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby vratane zalozného prava. Vynimkou je také pravo
tretej osoby, ktoré objektivne nemdZze mat vplyv na dosiahnutie U¢elu Zmluvy a dosiahnutie
alalebo udrzanie Ciela Projektu podfa Zmluvy; vtomto pripade nie je potrebné udelenie
prechadzajiceho pisomného suhlasu Vykonavatela, Prijimatel vznik prava tretej osoby podia
tejto vety Vykonavatelovi Bezodkladne oznami.

Prijimatel je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z Prostriedkov mechanizmu
vykonat az po udeleni prechadzajuceho pisomného sihlasu Vykonavatela aj v pripadoch, na ktoré sa
vztahuju vynimky uvedené v ods. 1 pism. b) bodu i. a ods. 2 pism. b) tohto &lanku VZP, a to aj vo vztahu
k takym Ukonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na ne nevztahuju vynimky podla ods. 1 pism. b)
bodu i. aods.2 pism. b) tohto ¢lanku VZP. O suhlas podfa predchadzajucej vety ziada Prijimatel
Viykonévatela, priom su¢astou Ziadosti je dosledné vecné oddvodnenie spinenia podmienok na udelenie
sthlasu, inak je Vykonavatel opravneny ziadost o suhlas zamietnut.

3. Ak ma byt Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu prenajaty alebo inak prenechany inej osobe,
musi tak Prijimatel spravit v sulade s pravidlami uplatnitefnymi pre oblast Statnej pomoci/pomoci de
minimis.

4, Pri dodrzani podmienok uvedenych v odseku 1 az3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel zarover berie na
vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z
Prostriedkov mechanizmu za inych ako trhovych podmienok, méze zakladat hospodarsku vyhodu, ktord
by podnik nemohol ziskat za beznych trhovych podmienok podla pravidiel Statnej pomoci/pomoci de
minimis. V pripade splnenia kumulativnych podmienok definicie $tatnej pomoci v zmysle ¢l. 107 ZFEU
bude Prijimatel povinny vrétit alebo vyméct vratanie takto poskytnutej Statnej pomoci/pomoc de minimis
spolu s Urokmi vo vySke, v lehotach a spdsobom vyplyvajucim z Pravneho ramca. Vykonavatel zaroven
mbZze Ziadat vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti dotknutej konanim alebo opomenutim
Prijimatela podla predchadzajucej vety v sulade s ¢lankom 14 VZP.

5. Prijimatel sa zavazuje poskytnit Vykonavatelovi a prislusnym organom SR a EU véetku dokumentaciu
vytvorenu prifalebo v slvislosti s Realizaciou Projektu na U&ely vyplyvajice z Pravneho ramca, a tymto
zarovel udeluje Vykonavatelovi a prislusnym organom SR aEU pravo na pouzitie Udajov z tejto
dokumentacie na Uéely vyplyvajlce z Pravneho ramca a/alebo tejto Zmluvy v stlade s Pravnym ramcom.

6. Prijimatel sthlasi, aby si Vykonavatel aj ind Opravnena osoba alebo osoby nimi poverené vyhotovovali
fotografie a zvukovoobrazové zaznamy tykajlce sa ktorejkolvek Casti Projektu alebo ¢asovej fazy jeho
realizacie, ktoré mdzu byt napr. prostrednictvom webového sidla Vykonavatela a/alebo NIKA
spristupnené verejnosti v sulade s Pravnym ramcom.

7. Prijimatel sa zavazuje zabezpedit vSetky pravne vztahy s tretimi osobami, ktoré sa podielali na Realizacii
Projektu, aich vysporiadanie, vratane prav vyplyvajucich tymto tretim osobam z osobnostnych prav,
autorskych prav alebo inych prav duSevného, resp. priemyselného viastnictva. Prijimatel sa zavazuje
uhradit Vykonavatelovi pripadnu $kodu vzniknutd Vykonavatelovi v dosledku poruSenia tejto povinnosti.
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PoruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods. 1 aZ 3 tohto ¢lanku VZP sa povazuje za podstatné
poruenie Zmluvy podla &lanku 11 VZP.

Clanok 8. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je oprévneny previest prédva apovinnosti zo Zmluvy na iny subjekt len vynimocne,
s predchadzajucim pisomnym suhlasom Vykonavatela v sulade s ¢lankom 10 VZP a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve. Zmena Prijimatela m6ze byt schvélend iba v pripade, ak:

a) vjej dbsledku neddjde k poruSeniu Ziadnej z podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu
uréenych v prislusnom Priamom Vyzvani t. novy Prijimatel bude spifiat véetky podmienky poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu, a

b) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na posudenie spinenia podmienok poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu, za ktorych bol vybrany Projekt s Prijimatelom v postaveni Ziadatela, a

c) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na Ciel projektu a na predmet a Géel Zmluvy, pricom
Prijimatel musi preukazat, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel zabezpeci, Ze tretia osoba, ktora ma byt novym Prijimatefom, osobitnym pravnym tkonom,
ktorého ucastnikom bude Vykonavatel, vstupi do Zmluvy namiesto Prijimatela, a to aj v pripade, ak
vzmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktorda ma byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel porusi povinnosti podfa tohto odseku 1, ide o podstatné porudenie Zmluvy podfa ¢lanku 11

VZP.

Prijimatel’ spolu s oddvodnenou Ziadostou o sthlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy predlozi

Viykonavatelovi dokumenty, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sthlasu podia odseku 1

tohto ¢lanku VZP. Viykonavatel je opravneny poZiadat Prijimatela o poskytnutie akejkolvek dokumentacie,

doplfiujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu spinenia podmienok pre udelenie suhlasu.

Prijimatel je povinny poskytnut Vykonavatelovi pozadovani dokumentéciu, informacie a vysvetlenia

v primeranej lehote a spdsobom uréenym Vykonavatelom. Ak Prijimatel neposkytne Vykonavatelovi

dokumentaciu, vysvetlenia a informacie vyziadané podfa predchadzajiucej vety v urCenej lehote a

spbsobom, Vykonavatel je opravneny suhlas so zmenou v osobe Prijimatela neudelit.

V pripade, ak Vykonavatel neudeli suhlas so zmenou v osobe Prijimatela, je zo Zmluvy voci Vykonévatelovi

nadalej v nezmenenom rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel, bez ohladu na akékolvek zavazky

Prijimatefla voci tretim osobam.

Zmena Vvlastnickej Struktiry Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu

v obchodnej spoloénosti, ktora je Prijimatelom) je pripustna iba v pripade, ak tato zmena nema vplyv na

splnenie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu urCenych v Priamom Vyzvani Prijimatefom

a zéroven tato zmena nebude mat' Ziaden vplyv na dosiahnutie alebo udrzanie Ciela Projektu. Prijimatel je

povinny oznamit Vykonavatelovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatela Bezodkladne po tom, ako sa

o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet. Prijimatel je rovnako povinny oznamit Vykonavatelovi

zmenu konecného uzivatela vyhod podia zakona o registri partnerov verejného sektora. Vykonavatel je

opravneny po ozndmeni zmeny vlastnickej Struktury Prijimatela alebo z vlastného podnetu, poZiadat

Prijimatela o akukolvek dokumentéciu, doplfiujuce informacie a vysvetlenie potrebné k preskumaniu

skutoCnosti, &i je zmena vlastnickej Struktury Prijimatela pripustna. Prijimatel je povinny pozadovanu

dokumentéciu, dopliiujuce informécie a vysvetlenia poskytndt v primeranej lehote a spésobom uréenym

Vlykonavatefom. Neposkytnutie dokumentécie, vysvetleni a doplfujicich informéacii vyZiadanych podia

predchadzajucej vety v stanovenej lehote a spdsobom predstavuje porudenie Zmluvy, za ktoré je

Viykonavatel opravneny uplatnit voci Prijimatelovi zmluvnu pokutu podla ¢lanku 12 VZP.

Prijimatel je povinny pisomne informovat Vykonavatela o skutoCnosti, Ze do$lo alebo mé djst k prechodu

prav a povinnosti zo Zmluvy, a to Bezodkladne po tom, ako sa o tejto skutoénosti dozvedel. Nesplnenie
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povinnosti podla prechadzajlcej vety predstavuje poruSenie Zmluvy, za ktoré je Vykonavatel opravneny
uplatnit voci Prijimatelovi zmluvnu pokutu podfa €léanku 12 VZP.

Postupenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu na tretiu osobu bez ohlfadu na
pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postupenia nie je pripustné.

Prevod spravy pohfadavky vyplyvajucej Vykonavatelovi zo Zmluvy v zmysle pravnych predpisov SR nie je
obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo
Zmluvy alebo inych zmliv uzavretych medzi Vykonavatelom a Prijimatefom na zaklade Zmluvy (najméa
zmluvy o zriadeni zalozného préava) z Vykonavatefa na iny organ, tento organ automaticky vstupuje do
v8etkych prav a povinnosti Vykonavatela zo Zmluvy v rozsahu uréenom prisludnymi pravnymi predpismi
SR.

Clanok 9. REALIZACIA PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou, Pravnym ramcom, Zavaznou

dokumentaciou a ukongéit ho Riadne a V¢as.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu Projektu, ak jeho realizacii brani OVZ, a to po dobu trvania

OVZ. Pozastavenie Realizacie Projektu sa méze tykat celého Projektu alebo jeho &asti v zavislosti od

charakteru OVZ. Doba trvania OVZ sa nezapoCitava do Obdobia realizicie Projektu, pricom vSak

Realizacia Projektu musi byt ukonCena najneskér do uplynutia Opravneného obdobia realizacie Projektu,

ak bolo stanovené v Priamom Vyzvani. Vykonavatel' na zaklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ

zabezpeCi Upravu Casového harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe €. 2 Opis Projektu, priom

v tomto pripade nie je Prijimatel povinny poZiadat Vykonavatefa 0 zmenu Zmluvy podla ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizaciu Projektu aj v pripade, ak:

a) sa Vlykonavatel dostane do omeSkania s vykonanim Ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto
Zmluvy alebo na jej zaklade Vykonavatel (alebo iny na to oprdvneny subjekt), o viac ako 30
kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Vykonavatela; v pripade, ak tdto Zmluva, Pravny ramec
alebo Zavazna dokumentacia nestanovuji lehotu na vykonanie Ukonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit Realizaciu Projektu po mamom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal
Viykonavatel' povinnost zaCat' konat. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Vykonavatela zavinené
Prijimatefom. Ak Vykonavatel predmetny ukon alebo postup vykona, Prijimatel je povinny pokracovat
v Realizacii Projektu diiom, kedy sa o vykonani tohto Ukonu alebo postupu dozvedel. Obdobie
realizacie Projektu sa predizi o dobu omeskania Vykonavatela, priom véak Realizacia Projektu musi
byt ukon¢ena najneskér do uplynutia Opravneného obdobia realizacie Projektu, ak bolo stanovené
v Priamom Vyzvani; alebo

b) Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu podla odseku 5 tohto ¢lanku VZP. Vo
vztahu k predizeniu Obdobia realizacie Projektu sa uplatni postup podla odseku 14 tohto &lanku VZP.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o jej vzniku dozvedel, alebo po tom, ako

nastala skuto¢nost podla odseku 3 tohto €lanku VZP, pisomne ozndmi Vykonavatelovi pozastavenie

Realizacie Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia. V pripade vzniku OVZ podla odseku 2 tohto

¢lanku VZP alalebo skutocnosti podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel v pisomnom oznameni uvedie

skuto€nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoCnosti podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP a datum ich
vzniku, k ¢omu prilozi prislusni dokumentéciu. DoruCenim tohto ozndmenia Vykonavatelovi nastévaju
uéinky pozastavenia Realizacie Projektu, ak boli spinené podmienky podla odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku

VZP. Odli$né plati v pripade:

a) ddvodov pozastavenia podfa odseku 2 tohto ¢lanku VZP, ak Prijimatel Vykonavatelovi jednoznaéne
preukdze skorSi vznik OVZ a Vykonavatel tento skorSi vznik pisomne akceptuje. V oznameni
0 pozastaveni Realizacie Projektu z dévodov podfa odseku 2 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie Projektu tyka vSetkych Aktivit Projektu alebo iba niektorych Aktivit Projektu; v
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pripade, ak sa pozastavenie Realizacie Projektu tyka len niektorych Aktivit Projektu, Prijimatel
voznameni uvedie ndzvy jednotlivych Aktivit podfa Prilohy €. 2 Opis Projektu, ktorych sa
pozastavenie tyka. Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizacie Projektu nie su Specifikované ziadne
konkrétne Aktivity Projektu, plati, Ze pozastavenie sa tyka celej Realizacie Projektu, na zaklade ¢oho
nastavaju Ucinky podla odseku 9 prvej vety tohto ¢lanku VZP;

pozastavenia Realizacie Projektu podfa odseku 3 tohto é&lanku VZP, ak doSlo k uplynutiu lehét
stanovenych Zmluvou, Pravnym rédmcom alebo Zavaznou dokumentaciou na vykonanie
zodpovedajiceho ukonu alebo postupu (vratane pripadu, ak doSlo k marnemu uplynutiu lehoty na
preplatenie podanej ZoP stanovenej v Zaviznej dokumentécii) a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako
deri pozastavenia Realizacie Projektu najskor tridsiaty prvy kalendarny defl po uplynuti tychto lehét;
ak na zaklade predlozenej dokumentécie Vykonavatel vyhodnoti, Zze nejde o OVZ; Vykonavatel
v takom pripade Bezodkladne pisomne oznami Prijimatelovi, Zze vznik OVZ z dévodov uvedenych
v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie Projektu nedoslo.

Viykonavatel je opravneny pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu:

j)
k)

v pripade nepodstatného porudenia Zmluvy Prijimatelom, a to aZ do doby odstrénenia tohto
poruSenia zo strany Prijimatefa,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy Prijimatefom, ak Vykonavatel neodstupil od Zmluvy, a to az
do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

v pripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby
zaniku tejto OVZ. Uvedené sa neuplatni v pripade, ak je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa na
Aktivitu Projektu alebo jej ast vykonanu v ramci Realizacie Projektu pred tym, ako doSlo k u€inkom
pozastavenia Realizacie Projektu podia odseku 4 tohto &lanku VZP, ato aj vpripade, ak
k vynalozZeniu takéhoto vydavku doSlo az v ¢ase po vzniku Ucinkov pozastavenia Realizacie Projektu
podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP,

az do doby, kym budl riadne zabezpelené pohladavky vyplyvajuce Vykonavatelovi sUvisiace s
Realiz&ciou Projektu, ak takéto zabezpedenie Vykonavatel pozaduije,

vpripade zaCatia trestného stihania za skutok sUvisiaci s Realizaciou Projektu alebo
s posudzovanim Ziadosti o prostriedky mechanizmu, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy, alebo v pripade
vznesenia obvinenia voli Prijimatefovi, osobdm konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam
v priamej suvislosti s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v suvislosti s Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v suvislosti s uzatvorenim
Zmluvy na zaklade Priameho Vyzvania, bez ohladu na poruSenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu/kontroly a zistenia, resp. predbezné
zistenia auditu/kontroly obsahuju zavery, ktoré oddvodiuju doasné pozastavenie poskytovania
Prostriedkov mechanizmu, bez ohladu na preukézanie poruSenia pravnej povinnosti Prijimatefom,

v pripade, ak do3lo k zaCatiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej s vnutornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvdznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najmé
konania tykajuceho sa neoznamenej alebo protiprdvnej pomoci podfa kapitoly Il ¢lankov 12 az 16
nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidia na uplatfiovanie ¢lanok
108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie, alebo v pripade, ak Europska komisia prijala rozhodnutie,
ktorym prikazala ¢lenskému Statu pozastavit akikolvek protipravnu pomoc, kym Eurdpska komisia
neprijme rozhodnutie o zluéitefnosti pomoci so spoloénym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov,

v pripade stdneho, exekuéného alebo spravneho konania vodi Prijimatelovi, ktoré maju alebo mdzu
mat vplyv na Realizaciu Projektu a/alebo na naplnenie alebo udrzanie Ciela Projektu.

Viykonavatel méze pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu, vratane vSetkych suvisiacich
procesov, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia. Ak k odstraneniu Nezrovnalosti neddjde
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v primeranej lehote poskytnutej Vykonavatelom, uvedené sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy
podfa ¢lanku 11 VZP.

Vlykonavatel pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu podfa odseku 5 alebo 6 tohto Elanku
VZP Prijimatefovi pisomne oznami. Doruenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastavaju Ucinky
pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu.

Ak Vykonavatel v oznameni o pozastaveni poskytovania Prostriedkov mechanizmu uviedol Aktivity
Projektu, ktorych sa pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu tyka, dosledky pozastavenia
poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa vztahuji na tieto Aktivity asnimi spojené vydavky.
Viykonavatel je povinny, ak ho oto Prijimatel poZiada, poskytnut mu vSetku nevyhnutnu sucinnost
v stlade so Zmluvou na to, aby Prijimatel mohol pokraCovat v riadnej Realizacii Projektu.

Viydavky realizované Prijimatelom pogas obdobia pozastavenia Realizacie Projektu sa nepovazuji za
opravnené vydavky. To neplati pre vydavky realizované Prijimatelom vyplyvajlce z Aktivit neuvedenych v
oznameni Vykonavatela podfa odseku 8 tohto ¢lanku VZP, alebo ak tak urCi Vykonavatef.

Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto Gginky spojené podra tohto
¢lanku VZP.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie Projektu z dévodov existencie prekazky, ktora mé povahu
OVZ, je Vykonavatel opravneny skontrolovat, Ci trva tato prekazka. Na ten ucel je Prijimatel povinny na
poZiadanie Vykonavatela preukazat dodrZiavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajucich pre neho
z Pravneho ramca, Zavéaznej dokumentacie, Priameho Vyzvania alebo Zmluvy, vratane zmluvnych a inych
vztahov s dodavatelom.

Ak Prijimatel mé za to, Ze odstranil zistené poruSenia Zmluvy, a/alebo doslo k zaniku OVZ a/alebo zanikol
iny dovod pozastavenia, ktoré st podla odseku 5 tohto ¢lanku VZP prekazkou poskytovania Prostriedkov
mechanizmu, okrem dbvodu podfa ods. 5 pism. j) tohto €lanku VZP, je povinny tato skutoCnost
Bezodkladne pisomne ozndmit a preukazat Vykonévatelovi.

V pripade, ak déjde k z&niku dévodu pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu podla odseku
5 tohto ¢lanku VZP a obnoveniu poskytovania Prostriedkov mechanizmu nebréni iny pravny ukon,
akakolvek povinnost Vykonavatela vyplyvajica z Pravneho ramca alebo ind prévna skutoCnost,
Vykonavatel sa zavazuje Bezodkladne obnovit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.

V pripade obnovenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa Obdobie realizacie Projektu automaticky
nepredizuje odobu, poCas ktorej Vykondvatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu
a Prijimatelovi nevznika ztohto dévodu ziadne prévo. Vykonavatel je opréavneny odliSne od
predchadzajucej vety urcit, ze Obdobie realizacie Projektu sa predlzuje o dobu, podas ktorej Vykonavatel
pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu, pricom Obdobie realizacie Projektu nesmie presiahnut
Opravnené obdobie realizicie Projektu, ak bolo stanovené v Priamom Vyzvani.

Clanok 10. ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit' Vykonavatelovi vetky zmeny alebo skuto€nosti, ktoré maju
alebo mézu mat negativny vplyv na plnenie Zmluvy alebo dosiahnutie a/alebo udrzanie Ciela Projektu
podia tejto Zmluvy, alebo sa akymkolvek spdsobom tykaju alebo mozu tykat neplnenia povinnosti
Prijimatela zo Zmluvy alebo nedosiahnutia/neudrZania Ciela Projektu podfa tejto Zmluvy.

Viykonavatel je opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii, dokumentacie
alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odévodnene povaZuje za potrebné pre preskimanie akejkolvek
skutoénosti suvisiacej s Projektom, ak ma alebo mdZe mat vplyv na vydavky Projektu, Realizaciu
Projektu alebo dosiahnutie a/alebo udrzanie Ciela Projektu podfa tejto Zmluvy.

V spojeni s ods. 7.2 ¢lanku 7 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu sa Zmluvné strany dohodli
na nasledovnom spdsobe zmeny Zmluvy, ato sohladom na hospodarnost a efektivnost, a tiez
s ohladom na skutoénost, Ze Zmluva je, tzv. povinne zverejfiovanou zmluvou podla § 5a zakona €.
211/2000 o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a dopineni niektorych zakonov (zakon o
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slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov, priom zmena Zmluvy zahfiia aj zmenu Projektu,
ktory sa realizuje na prdvnom zaklade Zmluvy. Za zmenu Zmluvy sa povazuje:

a. Formalna zmena spocivajuca v zmene:

. Udajov tykajucich sa zmluvnych stran alebo identifikacie Projektu (napr. obchodné
meno/nazov, sidlo/bydlisko, Statutarny organ, kontaktné Udaje, Cislo uétu uréené na
Uhradu Prostriedkov mechanizmu) alebo ina zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve iba
deklaratorny Ucinok, alebo

ii. subjektu Vykonavatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne zavazného pravneho
predpisu;

b. zmena Zmluvy z dévodu jej zosuladenia s platnym znenim Pravneho ramca alebo Zavaznej
dokumentacie; ods. 7.7 ¢lanku 7 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tymto nie je
dotknuty;

c. zmena Zmluvy z dévodu menej vyznamnej zmeny Projektu; za menej vyznamnu zmenu
Projektu sa povazuje najma:

i. omeSkanie Zacatia realizacie Projektu o menej ako 3 mesiace v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe €. 2 Opis projektu,

i. zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentécie vo vztahu k Projektu, ktora
nema vplyv na dosiahnutie a/alebo udrzatelnost Ciela Projektu, ani na dodrZanie
podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu (napriklad zmena vykresovej
dokumentéacie, zmena technickych sprév, zmena $tudii a podobne),

iii. odchylka v rozpoéte Projektu uvedenom v Prilohe €. 2 Opis Projekiu tykajluca sa
Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak ide o znizenie vySky opravnenych
vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie a/alebo udrzatefnost Ciela
Projektu,

iv. presun Opravnenych vydavkov vramci rozpoCtovych poloZiek v rozpolte Projektu
uvedenom v Prilohe €. 2 Opis Projektu atakyto presun nema vplyv na vySku
Celkovych opravnenych vydavkov ana dosiahnutie alalebo udrzatefnost Ciela
Projektu,

v. skratenie doby Realizacie Projektu v porovnani s pévodnym Obdobim realizacie
Projektu uvedenou v Prilohe €. 2 Opis Projektu,

vi. zmena spdsobu spolufinancovania Projektu,

vii. zmena kvantifikovanej hodnoty Ciela Projektu, ak je uvedeny v Prilohe €. 2 Opis
Projektu, 0 menej ako 5 % oproti pévodnej hodnote Ciela Projektu,

vii. iné zmeny Zmluvy alebo Projektu, ktoré nespadaju pod niektorl z definovanych
kategorii zmien a/alebo su ako menej vyznamné zmeny oznacené Vykonavatelom
v Zavaznej dokumentécii;

d. zmena Zmluvy z dévodu vyznamnej zmeny Projektu; za vyznamnu zmenu Projekiu sa
povaZzuje najma zmena:

i. miesta realizacie Projektu,

ii. miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sicasne aj
Predmetom Projektu,

iii. kvantifikovanej hodnoty Ciela Projektu, ak je uvedeny v Prilohe €. 2 Opis Projektu,
o viac ako 5 % oproti pévodnej hodnote Ciela Projektu,

iv. charakteru Aktivit Projektu a/alebo podmienok Realizacie Projektu,

v. majetkovopravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu,

vi. priamo sa tykajuca podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré vyplyvaju
z Priameho Vyzvania a spdsobu ich splnenia Prijimatelom,

vii. pouZivaného systému financovania,
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viii. doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity Projektu, ktora je oprévnena
v zmysle Priameho Vyzvania,

ix. Prijimatela podfa ¢lanku 8 VZP,

X. odchylky vrozpocte Projektu uvedenom v Prilohe €. 2 Opis projektu tykajlcej sa
opravnenych vydavkov, ak nejde o menej vyznamnu zmenu Projektu podla ods. 3
pism. ¢) bod iii. tohto ¢lanku VZP,

xi. predizenia Obdobia realizacie Projektu v porovnani s pévodnym Obdobim realizacie
Projektu uvedenym v Prilohe €. 2 Opis Projektu,

xii. akychkolvek skutoCnosti rozhodujucich pre urCenie vySky a intenzity Statne;
pomoci/pomoci de minimis podla Priameho Vyzvania a opravnenosti jej poskytnutia,

xiii. spoCivajica vinej zmene, ktora je ako vyznamna zmena oznaCena v Zavaznej

dokumentécii.

Zmena Zmluvy z dévodu na strane Prijimatela sa zrealizuje na zéklade Ziadosti Prijimatela o zmenu
Zmluvy, ktoru podava Prijimatel Vykonavatelovi vo forme urCenej pre tento Ucel v Zavaznej
dokumentécii.
Prijimatel je povinny poZiadat o zmenu Zmluvy Bezodkladne pred vykonanim samotnej zmeny alebo
pred uplynutim doby, ku ktorej sa poZadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom
skutoCnosti, ktora sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvrétit, alebo v lehote urCenej
Vlykonavatelfom v Zavaznej dokumentécii.
Ziadost 0 zmenu Zmluvy musi byt riadne oddvodnena a musi obsahovat informécie a/alebo Udaje, ktoré
stanovuje Zmluva alebo Zavazna dokumentacia. Za riadne odévodneni ziadost sa povazuje Ziadost,
ktorej obsahom je okrem iného zd6vodnenie navrhovanej zmeny, dopad navrhovanej zmeny na
dosiahnutie ciefov projektu, dopad navrhovanej zmeny na meratelné ukazovatele projektu a dopad
navrhovanej zmeny na rozpocet projektu a v pripade relevantnosti aj odborné stanovisko relevantnej
institdcie/osoby potvrdzujlcej opodstatnenost navrhu zmeny projektu. Sucastou Ziadosti o zmenu
Zmluvy st dokumenty (zahfiia i dokumenty v elektronickej forme), z ktorych zmena vyplyva a ktoré
zmenu Zmluvy odévodiuju.
Vykonavatel nie je povinny ziadosti 0 zmenu Zmluvy vyhoviet; zarovef nie je opravneny Ziadost
0 zmenu Zmluvy odmietnut bez udania dévodu.
V pripade, ak neddjde ku zmene Zmluvy, Prijimatel nie je opravneny realizovat predmetni zmenu
vramci Realizacie Projektu; ak by k realizacii zmeny do$lo, vydavky suvisiace s takouto zmenou mézu
byt povazované za neopravnené vydavky, ktoré nie je mozné financovat z Prostriedkov mechanizmu.
V pripade vyhovenia Ziadosti 0 zmenu Zmluvy Vykonavatel zaSle Prijimatelovi navrh dodatku k Zmluve,
ktory bude upravovat Zmluvu v rozsahu predmetnej zmeny. Zmena Zmluvy sa vykona bezodkladne,
najneskor véak pred ihradou najbliz&ej ZoP. Prijimatel berie na vedomie, Ze Viykonavatel neschvali ZoP
obsahujicu vydavky, ktoré sa tykaju predmetnej zmeny skér, ako nadobudne Ucinnost dodatok
k Zmluve obsahujuci predmetnud zmenu Zmluvy.
Prijimatel je povinny zabezpecit, aby nedoslo k takej zmene Projektu, ktora spdsobi, Ze financovanie
Projektu nebude v stlade s Priamym Vyzvanim, vratane pravidiel tykajucich sa Statnej pomoci/pomoci
de minimis. Zmena Projektu, v dosledku ktorej nebude Projekt v stlade s Priamym Vyzvanim, vratane
pravidiel tykajlcich sa Statnej pomoci/pomoci de minimis, sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy
podla ¢lanku 11 VZP.
Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov slvisiacich so zmenou Projektu nastanu v den, ktory
je uvedeny v dodatku k Zmluve, ktory obsahuje zmenu Projektu. V pripade zmien Projektu, ktoré nemaju
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy, nastant pravne uéinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov v den,
kedy Prijimatel predmetni zmenu Projektu oznamil Vykonavatefovi podia odseku 14 tohto ¢lanku VZP/v
den, kedy zmena Projektu vznikla/nastala.
V pripade zmeny Zmluvy z dévodu na strane Vykonavatela alebo ziného dévodu (napriklad zmien
potrebnych z ddvodu mimoriadnej situécie, nidzového stavu alebo vynimoéného stavu) Vykonavatel
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pripravi navrh pisomného dodatku k Zmluve a zaSle ho Prijimatelovi. Vykonavatel mdZze zmenu Zmluvy
podia predchadzajlcej vety vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat' s Prijimatelom.
Maximalna vySka Prostriedkov mechanizmu uvedend vods. 3.1 ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu nesmie byt zmenou Zmluvy navysena.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, ze vSetky zmeny v Zavaznej dokumentécii, z ktorych pre
Prijimatela vyplyvaju zmeny vo vykone prav a povinnosti podfa tejto Zmluvy, st pre Prijimatela zavazné,
a to diiom ich ucinnosti, za predpokladu ich zverejnenia.

V pripade zmeny alebo skuto€nosti, ktord& nema vplyv na znenie Zmluvy, Prijimatel Vykonavatelovi
takuto zmenu alebo skutonost oznami v sulade s ods. 6.1 ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu; v tomto pripade sa dodatok k Zmluve nevyhotovuije.

Clanok 11. UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu mozno ukoncit' riadne alebo mimoriadne. Riadne ukon&enie
Zmluvy nastane spinenim zavazkov zmluvnych stran a st¢asne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva
uzatvorend, podfa ods. 7.3. ¢lanku 7 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Zmluvu mozno ukon¢it mimoriadne, a to:

a) dohodou zmluvnych stran,
b) vypovedou zo strany Prijimatela,
c) odstupenim od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze tuto Zmluvu je mozné ukonéit dohodou zmluvnych stran, ak maju
zmluvné strany vzajomne vysporiadané vSetky zavazky vyplyvajuce zo Zmluvy alebo vzniknuté na
zaklade Zmluvy, alebo ak nedoSlo ani k Ciasto¢nému poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu
Prijimatelovi.

Prijimatel je opravneny Zmluvu vypovedat z dévodu, ze nie je schopny realizovat Projekt tak, ako sa k
Realizacii Projektu zaviazal v Zmluve, a/alebo nie je schopny dosiahnut a/alebo udrzat’ Ciel Projektu
poCas Doby udrZatelnosti Projektu. Prijimatel sdhlasi stym, Zze uplathenim vypovede mu vznika
povinnost' vratit uz vyplatené Prostriedky mechanizmu v celom rozsahu podfa &lanku 14 VZP za
podmienok stanovenych Vykonavatelom v Ziadosti o vratenie Prostriedkov mechanizmu. Po uplatneni
vypovede moze Prijimatel tuto vziat spat iba s pisomnym suhlasom Vykonavatela. Vypovedné doba je
jeden mesiac odo diia, kedy je vypoved doruCena Vykonavatelovi. PoCas plynutia vypovednej doby
zmluvné strany vykonaju Ukony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najma
Viykonavatel vykona ukony vztahujuce sa k vysporiadaniu finanénych vztahov s Prijimatefom
a Prijimatel je povinny poskytnut vSetku potrebnu sucinnost. Zmluva zaniké uplynutim vypovednej doby;
tie prava a povinnosti Vykonavatela a Prijimatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonceni
Zmluvy, zostavaju zachované.

Od Zmluvy modze Prijimatel alebo Vykonavatel odstipit v pripadoch podstatného poruSenia Zmluvy
druhou zmluvnou stranou, nepodstatného porudenia Zmluvy druhou zmluvnou stranou a dalej v
pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva alebo Pravny rdmec. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstlpenie
od Zmluvy platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy, ak nie je
v Zmluve uvedené inak.

Prijimatel je v omeSkani, ak nespini Riadne aV¢&as povinnost alebo povinnosti stanovené v tejto
Zmluve, v Pravnom ramci a/alebo v Z&véznej dokumentécii, ktoré sa zaviazal pinit podfa Zmluvy.
Omeskanie Prijimatefla s plnenim povinnosti znamenéa poruSenie zmluvnej povinnosti.

PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu v Case uzavretia Zmluvy vedela alebo v
tomto Case s prihliadnutim na Gcel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavreta, bolo rozumné predvidat, Ze druha zmluvna strana nebude mat z&ujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy. Porusenie Zmluvy je podstatné aj v pripadoch, ak tak ustanovuje
Zmluva. Za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatela sa povazuje najma:
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porusenie povinnosti vyplyvajlcich z ¢lanku 2 VZP a ¢lanku 10 ods. 5, 6, 8 a 9 VZP,

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v désledku ktorych bude zmarené dosiahnutie Ucelu
Zmluvy a/alebo Ciela Projektu a suCasne nep6jde o OVZ,

nesplnenie alebo poruenie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré su uvedené v
Priamom Vyzvani; za podstatné porudenie Zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
poskytnutia Prostriedkov mechanizmu zostdva z objektivneho hladiska spinena, ale inym
spdsobom, ako bolo uvedené v Priamom Vyzvani ,

poruSenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom, ak udalost alebo skuto€nost, ktor( Prijimatel
neoznamil, je podfa ustanoveni tejto Zmluvy povazovana za podstatné porusenie Zmluvy alebo ak
nie je povazovana za podstatné porusenie Zmluvy, ma tak zavazne negativny vplyv na Realizaciu
Projektu a/alebo udrzanie Ciela Projektu a/alebo Uéel Zmluvy, Ze ju nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informéacii Vykonavatelovi v suvislosti so Zmluvou,
poCas ucinnosti Zmluvy ako aj vcase od podania Ziadosti o prostriedky mechanizmu
Vykonéavatelovi, ktorych spoloénym zakladom je skutoCnost, Ze Prijimatel nekonal dobromyselne
alebo v suvislosti s tymito informaciami Prijimatel alebo Vykonévatel vykonal ukon v suvislosti
s Projektom, ktory by pri poskytnuti pravdivych udajov nevykonal, alebo by ho vykonal inak,
neukonéenie Realizacie Projektu do terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Opis Projektu, v zneni
pripadnej zmeny Projektu podra ¢lanku 10 VZP,

porudenie zavéazkov tykajlcich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie Projektu, ktoré maju
podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie, a/alebo Ciel Projektu alebo na
dosiahnutie Ucelu Zmluvy; ide najma o zastavenie alebo prerusenie Realizacie Projektu z dévodov
na strane Prijimatela, ak ich nie je mozné podradit pod dévody uvedené v &lanku 9 VZP, poruSenie
povinnosti pri pouZiti Prostriedkov mechanizmu, nedodrzanie skutoCnosti, podmienok alebo
zavazkov tykajucich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Priamom Vyzvani ,

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukéze spachanie trestného €inu v suvislosti s Projektom, a to
napriklad v suvislosti s procesom posudzovania Ziadosti o prostriedky mechanizmu, s Realizaciou
Projektu, alebo ak bude ako opodstatneny vyhodnoteny podnet smerujuci k ovplyviiovaniu procesu
overenia splnenia podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ku konfliktu zaujmov,
pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skontatuju na to opravnené kontrolné organy,
najma ale nielen pravoplatné odsudenie za trestné €iny podfa v § 13 ods. 4 zakona o mechanizme;
poruSenie povinnosti Prijimatelom podla Zmluvy, ktoré je konStatované v rozhodnuti Eurdpske;
Komisie podfa &. 108 Zmluvy ofungovani EU bez ohladu na to, & doSlo k pozastaveniu
poskytovania Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatela,

také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych os6b, za konanie alebo opomenutie
ktorych Prijimatel zodpoveda, v suvislosti so Zmluvou, s Realizaciou Projektu alebo s dosiahnutim
alalebo udrzanim Ciela Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost a Vykonavatel uréi, ze sa
povaZzuje za podstatné porudenie Zmluvy,

vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu pre
nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie,

opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v stanovenejlehote, ak ide oZoP - ziétovanie
predfinancovania alebo ZoP - ziétovanie zalohovej platby,

neposkytnutie sucinnosti zo strany Prijimatela (najma pri vykonavani kontroly zo strany
Opravnenych osbb),

ak nedoSlo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych préc, ktoré boli
uhradené na zaklade Preddavkovej platby, ktora bola financovana Uplne alebo z Casti
z Prostriedkov mechanizmu, spdsobom av lehotach stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom
a jeho dodavatelom,

poruSenie zékazu konfliktu zaujmov podia § 24 zakona o mechanizme alebo inych relevantnych
pravnych predpisov SR (napr. zkon o VO),
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p) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukédze, Zze zo strany Prijimatela doSlo k niektorej forme
nedovoleného obmedzovania sutaze podlfa zakona €. 187/2021 Z. z. o ochrane hospodarske;
sutaze,

q) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve oznaCené ako podstatné porusenie
povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany Prijimatefa, na ktory je potrebny

predchadzajuci pisomny suhlas Vykonavatela a takyto sthlas nebol udeleny, a tieZz vykonanie takého

ukonu zo strany Prijimatela bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porudenie daldich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo vyplyvajucich z Pravneho ramca je

nepodstatnym porudenim Zmluvy okrem pripadov, ktoré sa podfa Zmluvy povazuju za podstatné

porusenia.

V pripade podstatného porudenia Zmluvy je druhd zmluvnd strana opravnena od Zmluvy odstupit bez

zbytocného odkladu po tom, ako sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, Ze

s ohfadom na prévne postavenie a povinnosti Vykonavatela moZe odstupeniu od Zmluvy predchadzat

vykonanie kontroly u Prijimatela, pripadne povinnost realizovat iné postupy a kony. Z uvedeného

dévodu preto Prijimatel sthlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstlpeni od Zmluvy pojem ,bez zbytotného odkladu“ zahfiia dobu, poCas ktorej su v priamej
nadvaznosti Vykonavatefom vykonavané ukony podfa predchadzajucej vety.

V pripade nepodstatného porudenia Zmluvy je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstlpit, ak

zmluvna strana, ktora je v omeskani, nespini svoju povinnost ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora

jej na to bola poskytnuta druhou zmluvnou stranou. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je druha
zmluvna strana opravnena poskytnut dodatoénu lehotu zmluvnej strane na plnenie zmluvnej povinnosti,
pricom ani poskytnutie takejto dodatoénej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porudenie
povinnosti. Aj napriek tomu, ze Vykonavatel' pre podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela od

Zmluvy neodstlpi, je Vykonavatel opravneny postupovat podla ods. 1 pism. c) Clanku 14 VZP

a Prijimatel je povinny poskytnuté Prostriedky mechanizmu vratit podfa ¢lanku 14 VZP.

Ak Vykonavatel odstupi od Zmluvy z dévodu porudenia povinnosti podla Zmluvy zo strany Prijimatela,

Prijimatel sa zavazuje vratit Vykonavatelovi vSetky poskytnuté Prostriedky mechanizmu podla ¢lanku 14

VZP. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ustanoveni Zmluvy

oznacujucom poruenie Zmluvy vyslovne neuvadza, ze Prijimatel je povinny vratit Prostriedky

mechanizmu alebo ich Cast.

Ak Vykonavatel odstupi od Zmluvy z dbévodu objektivnej alebo subjektivnej nemoznosti plnenia

zavazkov zo Zmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel sa zavazuje vratit Vykonavatelovi v3etky

poskytnuté Prostriedky mechanizmu podfa ¢lanku 14 VZP.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani OVZ, je druhd zmluvna strana opravnena od Zmluvy

odstupit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul asporn jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti pinenia

(nezvratny zénik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchéadzajucej vety neuplatni a zmluvné

strany sU opravnené postupovat podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne

Obgianskeho zakonnika.

Odstupenie od Zmluvy je G¢inné dfiom doru¢enia pisomného oznadmenia o odstupeni od Zmluvy podla

ods. 6.5 az 6.7 ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu druhej zmluvnej strane.

V pripade odstUpenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava a povinnosti Vykonavatefa a Prijimatela,

ktoré podfa svojej povahy maju platit aj po skonCeni Zmluvy, a to najma pravo poZadovat vratenie

poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti, pravo na nahradu Skody, ktord vznikla
poruSenim Zmluvy, povinnost Prijimatela vratit poskytnuté Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast
podfa Zmluvy, povinnost Prijimatela vysporiadat Nezrovnalost podfa ods. 6 Clanku 14 VZP, prava

a povinnosti spojené s vykonom kontroly a auditu podla ¢lanku 13 VZP, s vymahanim prostriedkov

voblasti Statnej pomoci/pomoci de minimis podfa Zmluvy, povinnosti Prijimatela tykajuce sa

uchovavania dokumentacie podia ods. 4 pism. g) Clanku 2 VZP a prava a povinnosti, pri ktorych to
vyplyva z ich obsahu.

24



FinEnCOanS A r 1 E r:llv’:g?élﬁ?él%mmmo ROZVOJA
Eurépskou uniou PLAN LOBNOVYJ A INFORMATIZACIE J

SLOVENSKE] REPUBLIKY

NextGenerationEU

CEZ MIRRI SR: 1602/2023

Clanok 12. ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNA POKUTA

1.

Ak Viykonavatel v Priamom Vyzvani alebo po&as G¢innosti Zmluvy ur€i, Ze Prijimatel je povinny zabezpedit
pohladavku zo Zmluvy, Prijimatel sa zavazuje takéto zabezpecenie poskytnut vo forme, spdsobom a za
podmienok stanovenych v Priamom Vyzvani, v Zavaznej dokumentacii a v Zmluve, priCom prioritne sa
zabezpecenie vykonava prostrednictvom zriadenia zalozného prava. Pre zriadenie a vznik zaloZného
prava aprimerane aj pre iné zabezpeCovacie prostriedky sluziace pre zabezpeCenie zavazkov
vyplyvajdcich zo Zmluvy platia vSetky nasledovné podmienky:

h)

zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravneho Ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpeCenia predpokladd Obchodny zakonnik alebo Obciansky
zakonnik,
zalohom moze byt bud Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu alebo iné veci,
prava alebo majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatela alebo tretej osoby,
k hnutefnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo Uplne
majetkovopravne vysporiadané; to znamend, Ze je znamy vlastnik, resp. v3etci spoluvlastnici
veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,
v pripade postupného vyplacania Prostriedkov mechanizmu moZe dojst ku vzniku zalozného
prava aj postupne,
hodnota zalohu musi byt rovnd alebo vy3Sia ako sucet uz vyplatenych Prostriedkov
mechanizmu a Casti Prostriedkov mechanizmu, ktoru Prijimatel ziada vyplatit na zaklade
predloZenej Ziadosti o platbu,
zalohom mozu byt:
(i) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, alebo
(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, ze zaloZzcom budl aj ostatni
spoluvlastnici, pri€om musi byt dosiahnuty suhlas vacsiny spoluvlastnikov so
zriadenim z&loZzného prava na zéloh pocitany podfa velkosti podielov
spoluvlastnikov veci, alebo
(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby za podmienky, Ze so zriadenim zaloZného préva
na zaloh suhlasi, alebo
(iv) veci v spoluvlastnictve tretich osob za spinenia podmienky podfa bodu ii. tohto
pismena, alebo
(V) Viykondvatefom akceptované prava alebo iné majetkové hodnoty patriace
vyluéne Prijimatelovi, alebo ak nepatria vyluéne Prijimatefovi, obdobne za
splnenia podmienok podla ii. az iv. podla tohto pismena,
ak su zalohom hnutelné veci a ak o to Vykonavatel poZiada, je Prijimatel’ povinny do troch
kalendarnych dni od vykonania zmeny oznamit' Vykonavatelovi kazdi zmenu miesta a tieZ ich
sucasné miesto vyskytu; inak sa predpokladd, Ze sa nachadzaju v mieste realizacie Projektu,
Vykonavatel musi byt zaloznym veritelom prvym v poradi (t.j. ako prednostny zalozny veritel),
ak Vykonavatel neudeli vyslovny suhlas so zriadenim zalozného prava aj v pripade, Ze
Vlykonavatel nebude prednostnym zaloznym veritefom.

PodrobnejSie pravidia tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava budu predmetom
pisomnej zmluvy o zriadeni z&lozného préva, alebo v pripade iného druhu zabezpeéenia predmetom
inej pisomnej dohody v sulade s Priamym Vyzvanim, Zavaznou dokumentéciou, Zmluvou a Pravnym

ramecom.

Prijimatel je povinny:
a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu,
b) riadne poistit majetok, ktory je zalohom zabezpedujlicim zavazky Prijimatela podla Zmluvy, ak je
tento odliSny od majetku podla pismena a) tohto odseku, priom tento zavazok bude obsahom
zmluvy o zriadeni zaloZného prava,
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c) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby/tretich osob, ak je zalohom
zabezpedujucim z&vézky Prijimatela podla Zmluvy.

Povinnost podia odseku 3 tohto ¢lanku VZP sa nevztahuje na majetok, ktorého povaha to nedovoluje
(napr. software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne),
na pozemky, ak ich nie je mozné poistit, a na majetok, ak z Priameho Vyzvania alebo zo Zavéznej
dokumentécie vyplyva, Ze sa poistenie tohto majetku nevyzaduije.

Vykonavatel je opravneny stanovit blizSie podrobnosti tykajuce sa poZiadaviek na riadne poistenie
majetku podla odseku 3 tohto €lanku VZP v Zavaznej dokumentécii.

Zmluvné strany dojednali zmluvnu pokutu, ak Prijimatel porusi svoju povinnost zo Zmluvy tym, Ze:

a) neposkytne Vykonavatelovi dokumentéciu, spravy, Udaje alebo informécie, na ktorych poskytnutie
je Prijimatel povinny zo Zmluvy podfa ¢&l. 5 ods. 9, ¢l. 8 ods. 2, 4 a5, ¢l. 9 ods. 4, 11 a 12, ¢l. 10
ods. 1a2,¢l. 12 ods. 1 pism. g), €l. 13 ods. 10, &l. 14 ods. 2 a ods. 6 pism. b) a €l. 17 ods. 11 az
15 VZP vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve alebo urCenej Vykonavatelom, pricom tato
lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné pInenie podla Zmluvy,

b) neposkytne Vykonavatelovi monitorovacie spravy v rozsahu a spésobom podia ods. 4.1.2. ¢lanku
4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu v spojeni s ods. 2 az 6 ¢lanku 5 VZP,

c) porusi ktorikolvek povinnost spojent s informovanim, komunikaciou a viditelnostou podra ¢lanku
6 VZP.

Vykonavatel je opravneny uplatnit zmluvnd pokutu voéi Prijimatelovi za kazdé poruenie povinnosti
podla odseku 6 tohto €lanku VZP vo vyske zmluvnej pokuty 5 Eur za kazdy aj zaCaty defi omeSkania, az
do splnenia porusenej povinnosti alebo do skoncenia uéinnosti tych ustanoveni Zmluvy, na zaklade
ktorych si Vykonavatel zmluvnl pokutu uplatfiuje, maximalne vSak do vysky Prostriedkov mechanizmu
podia ods. 3.1. élanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Vykonévatel' je opravneny
uplatnit’ zmluvnt pokutu podla predchédzajicej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie
povinnosti nebola uloZena ina sankcia podfa Zmluvy, ani nedo$lo k odstdpeniu od Zmluvy a sucasne, ak
Vlykonavatel Prijimatela vyzval na dodatoné spinenie povinnosti, k porueniu ktorej sa viaZze zmluvna
pokuta a Prijimatel uvedenu povinnost' nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktora nesmie byt
kratSia ako Bezodkladne podia tejto Zmluvy. Pravo Vykonavatela na nahradu Skody spdsobenu
Prijimatelom ustanoveniami Zmluvy o zmluvnej pokute nie je dotknuté.

Vykonavatel oznédmi Prijimatelovi sumu zmluvnej pokuty, ktorl sa Prijimatel zavazuje uhradit
Vykonavatelovi.

Clanok 13. KONTROLA A AUDIT

Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn Einnosti Opravnenej osoby a tiez prizvanych osob podfa § 2 pism.
i) z&kona o finan¢nej kontrole, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia Prostriedkov
mechanizmu v sulade so Zmluvou, stlad nérokovanych vydavkov a ostatnych udajov predlozenych zo
strany Prijimatela a suvisiacej dokumentacie s Pravnym ramcom, dodrziavanie hospodarnosti,
efektivnosti, G&innosti a UCelnosti pouzitia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu, overenie
dosiahnutého pokroku Realiz&cie Projektu vo vztahu k dosahovaniu, pineniu a udrzaniu Ciefa Projektu a
dalSie povinnosti Prijimatela stanovené v Zmluve.

Kontrola Projektu, ktoré je vykonavana podla zakona o financnej kontrole, je vykonavana formou zékladnej
finanCnej kontroly, administrativnej financnej kontroly a finanénej kontroly na mieste. Audit Projektu je
vykonavany ako vladny audit v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole.

. Viykonavanymi kontrolami sa zabezpe€i najma overenie, &i Ciel Projektu bol spineny a udrzany, & vSetky

uplatnitelné pravidla a pravne predpisy boli dodrzané a ¢i Prostriedky mechanizmu boli pouZité na
stanoveny Ucel.

Opravnena osoba na vykon kontroly/auditu méze vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek od
nadobudnutia G&innosti Zmluvy do skonéenia Gcinnosti Zmluvy podifa ods. 7.3. Clanku 7 Zmluvy
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o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak tak ustanovuje Pravny
ramec.

Prijimatel sa zavézuje vlehote urCenej Vykonavatefom informovat Vykonavatela o zaCati akejkolvek
kontroly/auditu Opravnenou osobou odliSnou od Vykonavatela a suCasne mu vlehote uréenej
Viykonavatefom zaslat na vedomie navrh spravy/spravu z kontroly/auditu alebo iny relevantny vysledny
dokument z vykonanej kontroly/auditu, vySetrovania alebo iného konania tychto oséb. Vykonavatelovi
v stvislosti s plnenim tejto informacénej povinnosti Prijimatela nevznikaji ziadne povinnosti podla tejto
Zmluvy.

Prijimatel sa zavazuje, Ze poskytne sucinnost a umozni Opravnenej osobe vykon kontroly/auditu a
zabezpeCi uplatfiovanie jej prav vsulade s Z&vaznou dokumentdciou a Pravnym rédmcom, najmé
zakonom o mechanizme, zakonom o finanénej kontrole, ¢l. 12 Dohody o financovani, &l. 129 nariadenia
0 rozpoctovych pravidlach a touto Zmluvou. Prijimatel sa tiez zavazuje, ze zabezpedi, aby akakolvek
tretia osoba zapojend do implementacie Planu obnovy udelila pristup v sulade s ods. 6 ¢l. 12 Dohody
o financovani.

Prijimatel je po€as vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukézat dosiahnutie a udrzanie Ciela Projektu,
opravnenost vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu
podla Zmluvy, Zavéznej dokumentacie, Priameho Vyzvania a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel je povinny vytvorit primerané podmienky na vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa konania, ktoré by
mohlo ohrozit zalatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pinit vdetky povinnosti, ktoré mu
vyplyvaju z Pravneho rdmca, najmé@ zo zakona o financnej kontrole. Ak je to potrebné pre ucely
vykonania kontroly/auditu, Prijimatel je povinny zabezpedit pritomnost o0s6b zodpovednych za
Realizaciu Projektu.

Pravo Opravnenej osoby na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim tejto
Zmluvy. Uvedené pravo sa vztahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych skutoénosti,
bez ohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu, priGom pri vykonavani kontroly/auditu je Opravnena
osoba viazana iba platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou, nie v8ak zavermi predchadzajuce;
kontroly/auditu. Tym nie su nijak dotknuté povinnosti vyplyvajice z predchadzajucich kontrol/auditov
(napriklad povinnost plnit prijaté opatrenia).

Prijimatel berie na vedomie, Ze Opravnené osoby pri ziskavani informacii o Projekte vyuzivaju aj osobitné
nastroje vytvorené indtiticiami/organmi EU alebo SR (napr. systém ARACHNE) ako aj iné dostupné
moznosti overenia Udajov a informacii (napr. verejne dostupné registre), a to najmé za ucelom ochrany
finanénych zaujmov EU, vratane aktivneho overovania mozného vyskytu zavaznych Nezrovnalosti,
akymi sU najm& podvod, korupcia, konflikt zaujmov alebo dvojité financovanie z Prostriedkov
mechanizmu a z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR
zo zahraniCia. Prijimatel suhlasi s tym, aby Udaje tykajice sa Projektu (najmé osobné udaje Prijimatela
ainé osobné udaje ziskané v stlade s osobitnymi predpismi upravujucimi ochranu osobnych (dajov),
ktoré poskytne Vykonévatelovi, boli suc¢astou osobitnych néstrojov podla prvej vety. Prijimatel sa
zaroven zavazuje poskytnut' Vykonavatelovi sucinnost a/alebo akékolvek dopliujuce informacie, ktoré
bude Vykonavatel poZzadovat v suvislosti s preverovanim ziskanych informacii.

Prijimatel si je vedomy a suhlasi, ze vystupy a vysledky z kontroly/auditu Projektu méZu byt uverejnené v
informacnej databaze a/alebo na webovom sidle Vykonavatela a/alebo inej Opravnenej osoby.

Prijimatel je povinny zabezpedit, aby tretie osoby, prostrednictvom ktorych Prijimatel dosahuje naplnenie
alalebo udrZanie Ciela Projektu, pri vykone kontroly/auditu zo strany Opravnenych os6b podfa tohto
¢lanku VZP na poziadanie poskytli su¢innost, informacie a dokumenty (napr. U¢tovné zdznamy a iné),
ktoré sUvisia s Projektom, najma s dodanim tovarov, sluzieb a stavebnych prac, ktoré boli financované
z Prostriedkov mechanizmu.
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Clanok 14. VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavazuje:

a) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich &ast, ak tieto nevyCerpal podla podmienok Zmluvy,
alebo ak nezuc¢toval celt sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak
mu vznikol kurzovy zisk,

b)  vratit Prostriedky mechanizmu poskytnuté z titulu myinej platby alebo poskytnuté neopravnene
(najmé v pripadoch, kedy Prijimateflovi nevznikol nérok na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu
podla Zmluvy),

c) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast, ak Prijimatel poruSil povinnosti uvedené
vZmluve alalebo ak v suvislosti s Projektom bolo porudené ustanovenie Pravneho ramca
a s tymto porudenim sa spéja povinnost vratenia Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti
(napr. poruSenie finanCnej discipliny, s ktorym sa spaja povinnost vratenia Prostriedkov
mechanizmu),

d) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich €ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo
doslo k zaniku Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy,

e) odviest vynos z Prostriedkov mechanizmu podfa § 7 ods. 1 pism. m) zakona o rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zaklade uUroCenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu (dalej
len ,,vynos®), ak Prijimatel nepouZil vynos na financovanie Projektu alebo jeho Casti; uvedené
plati len v pripade zalohovej platby a/alebo predfinancovania,

f)  vratit preplatok vzniknuty na zéaklade zuétovania Preddavkovej platby vlehote urCenej
Viykonavatefom.

Prijimatel je povinny vykazat Vykonavatelovi pouZitie prostriedkov zodpovedajucich vynosu podfa ods. 1
pism. e) tohto &lanku VZP v zAvereénej Ziadosti o platbu. V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu
podfa ods. 1 pism. e) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel zavazuje odviest vynos do 31. januéra roku
nasledujiceho po roku, v ktorom bola podana zavereéna Ziadost o platbu, ato spdsobom uréenym
Viykonavatelom v Zavaznej dokumentacii.
Ak Prijimatel z vlastnej iniciativy nevréti Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast, ktoré je povinny vratit
podfa odseku 1 tohto ¢lanku VZP, na ucet ureny Vykonavatelom oznameny Prijimatelovi podia ¢lanku 6
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, Vykonavatel stanovi sumu Prostriedkov mechanizmu
alebo ich Casti, ktoru je Prijimatel povinny vratit, v Ziadosti o vrétenie finan¢nych prostriedkov, ktord zasle
Prijimatelovi. Vykonavatel v Ziadosti o vratenie finanCnych prostriedkov uvedie vySku Prostriedkov
mechanizmu, ktord ma Prijimatel vratit a zaroven uri Cislo uctu/Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel povinny
vratenie vykonat.
Prijimatel sa zavézuje vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast uvedenu v Ziadosti o vratenie
finanCnych prostriedkov v lehote 60 dni odo dfa doruéenia Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov
Prijimatelovi. Ak Prijimatel tieto povinnosti nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade pinenia, Vykonavatel:

a. ozndmi porudenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve prisluSnému spravnemu organu

(ak ide o porusenie finanénej discipliny) alebo
b. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohladavku na
vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich asti na prislusnom organe (napr. na sude).

Prijimatel realizuje vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti formou platby na Ucet uréeny
Vykonavatefom; Prijimatel, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou, realizuje vratenie Prostriedkov
mechanizmu alebo ich €asti formou platby na uéet ureny Vykonavatelom alebo formou rozpoétového
opatrenia.
Ak poCas Realizacie Projektu a po€as Doby udrzatelnosti Projektu Prijimatel zisti Nezrovnalost sdvisiacu s
Projektom, zavazuje sa
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a. Bezodkladne tuto Nezrovnalost oznamit Vykonavatelovi podla § 23 ods. 6 zékona o
mechanizme,

b. predioZit Vykonavatelovi prislusnu dokumentaciu tykajucu sa tejto Nezrovnalosti a

c. vysporiadat tito Nezrovnalost postupom, ktory blizsie ur¢i Vykonavatel.
Nezrovnalost je na ucely Zmluvy mozné vo vztahu k Prijimatelovi povaZovat za vyrieSend, len ak
Prijimatel odstranil protipravny stav, resp. pri¢iny vzniku Nezrovnalosti a vyrovnal vietky zévazky voCi
Vykonavatelovi, ktoré mu vznikli v suvislosti so vznikom Nezrovnalosti.
Ak Prijimatel vrati Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast' na G¢et iny ako Ucet urCeny Vykonavatelom,
prisludny z&vazok Prijimatela zostdva nesplneny a finantné vztahy voéi Vykonavatelovi sa povazuju za
nevysporiadané.
Prijimatel' nie je opravneny jednostranne zapoditat' akukolvek svoju pohladavku proti pohladavke na
vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich €asti, ani proti akymkolvek inym pohladédvkam Vykonavatela
voCi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu.
Ak je Prijimatel povinny vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast podfa tohto ¢lanku VZP,
Viykonavatel moze s Prijimatelom uzavriet dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade plnenia.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze ak ¢o i len defi lehoty podfa odseku 4 tohto ¢lanku VZP pripadne
na obdobie mimoriadnej situacie, nidzového stavu alebo vynimoéného stavu alebo na obdobie Siestich
mesiacov nasledujucich po ich odvolani, na vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti sa uplatni
120 driové lehota; zaciatok plynutia lehoty sa nemeni.
Povinnost Prijimatela vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek po€as UcCinnosti Zmluvy, nie je vysledkom predchadzajicej
kontroly/auditu dotknuta.

Clanok 15. MENY A KURZOVE ROZDIELY

Ak Prijimatel uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, ZoP, ktora obsahuje prislusné Udtovné
doklady, je Vykonavatelom uhradzana v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaa Prijimatel’; ak tento ¢lanok
VZP neustanovuje inak. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoétu sumy vydavkov uhradzanych
Prijimatefom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat v stlade s tymto ¢lankom VZP a s § 24
zakona o uctovnictve.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na Ucet dodavatela
zriadeného v cudzej mene Prijimatel na Ggely ZoP pouzije kurz banky platny v defi odpisania prostriedkov
z Uctu, tzn. v den uskutocnenia uctovného pripadu. Vydavok prepocitany tymto kurzom na EUR zahrnie
Prijimatel do ZoP (ZoP - zugtovanie predfinancovania, ZoP - z(i¢tovanie zalohovej platby alebo ZoP -
refundacia).

Ak Prijimatel prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho U¢tu zriadeného v cudzej mene na
(det dodavatela v rovnakej cudzej mene, pouzije na Udely ZoP referenény vymenny kurz uréeny a
vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajuci diu uskutocnenia uctovneho pripadu.
Vydavok prepocitany tymto kurzom na EUR zahmie Prijimatel do Z0oP (ZoP - ziétovanie predfinancovania,
Z0P - zétovanie zalohovej platby alebo ZoP - refundécia).

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, v predioZenej ZoP - poskytnutie predfinancovania pouZije
kurz banky platny v defi uskuto&nenia gtovného pripadu. Nasledne pri ZoP - zi&tovanie predfinancovania
uplatni postup podla tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a kumulativne naratavat
kladni a zapornu hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavereény kumulativny prehlad
vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel povinny priloZit k zavereénej ZoP. Ak zo zaveretného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzova strata, Prijimatel moze v ramci zaveregnej ZoP
poZiadat o jej preplatenie, ak Vykonavatel urCil takyto vydavok ako opravneny v Priamom Vyzvani alebo
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v Z&véaznej dokumentécii. Ak zo z&vereného kumulativneho prehfadu vyplyva pre Prijimatefa kurzovy
zisk, Prijimatel je povinny tdto sumu vrétit podfa ¢lanku 14 VZP.

Na Uéely tohto Elanku VZP sa diiom uskutoénenia uétovného pripadu rozumie defi uskutoénenia
ucétovného pripadu podla § 2 opatrenia Ministerstva financii SR ¢&. 23054/2002-92, ktorym sa ustanovuiju
podrobnosti 0 postupoch U¢tovania a ramcovej Uctovej osnove pre podnikatelov Uctujicich v sustave
podvojného Uctovnictva, uverejneného v oznadmeni Ministerstva financii SR €. 740/2002 Z. z.; uvedené sa
primerane vztahuje aj na Prijimatela, ktory nie je U¢tovnou jednotkou.

Clanok 16. UCTY PRIJIMATELA

Vykonavatel zabezpeci Poskytnutie prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny
v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela®). Cislo G¢tu Prijimatela je uvedené v Zmluve a v Prilohe &. 2 Opis
Projektu.

Prijimatel je povinny udrziavat uet Prijimatela otvoreny az do Finanéného ukoncenia Projektu. V pripade
zruenia Uctu Prijimatela je Prijimatel povinny nahradit ho inym uétom Prijimatela tak, aby vzdy existoval
otvoreny (éet Prijimatela urCeny na prijem Prostriedkov mechanizmu, o ktorom je Vykonavatel
informovany podla €lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. V pripade otvorenia U¢tu pre
prijem Prostriedkov mechanizmu v komer¢nej banke v zahranici Prijimatel zodpoveda za Uhradu vSetkych
nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto u¢tu na svoju tarchu.

Prijimatel m6ze realizovat uhrady Opravnenych vydavkov aj z inych U¢tov otvorenych Prijimatefom pri
dodrZani podmienok existencie U¢tu Prijimatela uréeného na prijem Prostriedkov mechanizmu. Prijimatel
je povinny oznamit Vykonavatelovi identifikaciu tychto Gtov podla €lanku 6 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Ak su Prostriedky mechanizmu poskytované systémom predfinancovania alebo zalohovych platieb a takto
poskytnuté prostriedky st na Ucte Prijimatela UroCené, Prijimatel je povinny vzniknuté Groky pouzit na
financovanie Projektu alebo jeho Casti. Ak Prijimatel nepouZil vynos na financovanie Projektu alebo jeho
Casti, je Prijimatel povinny vzniknuté Uroky vrétit Vykonavatelovi podfa ¢lanku 14 VZP.

Ak je Prijimatelom Statna rozpoCtova organizacia, odsek 2 tohto ¢lanku VZP sa neuplatriuje.

Clanok 17. PLATBY

Financovanie Projektu Vykonavatefom z Prostriedkov mechanizmu sa realizuje systémom
predfinancovania, systémom zalohovych platieb, systémom refundacie alebo kombinaciou tychto
systémov.

Vzor Ziadosti o platbu urgi Vykonavatel v Zavaznej dokumentécii a/alebo na internetovej stranke
Viykonavatefa.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze su povinné pouzivat Informacny systém Planu obnovy (tzv. ISPO), ako
systém na registraciu informacii a podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom. Do Casu jeho
sfunkénenia st zmluvné strany povinné postupovat v sulade so Zavéznou dokumentaciou.

Na ucely tejto Zmluvy sa za ded poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti povazuje defi
pripisania platby na Ucet Prijimatela. V pripade Prijimatela, ktorym je $tatna rozpoc¢tova organizacia, sa za
den poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti povazuje den aktivacie evidenéného listu Uprav
rozpoétu potvrdzujdci Upravu rozpoCtu Prijimatefla rozpoCtovym opatrenim.

Jednotlivé systémy financovania je mozné vramci jedného Projektu kombinovat. Kombinacia dvoch
alebo viacerych systémov financovania je mozna za podmienky, ze konkrétny vydavok bude vykazany len
v ramci jedného systému financovania.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania vramci jedného Projektu sa na
urenie prav a povinnosti zmluvnych stran suCasne pouZiju ustanovenia ¢lanku 17a az 17¢ VZP
relevantné pre pouzité systémy financovania.
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Ak ddjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci jedného Projektu, Prijimatel
je povinny na kazdy z pouzitych systémov financovania predkladat samostatni ZoP, t|. Prijimatel neméze
v ramci jednej ZoP vykazovat vydavky financované viacerymi systémami.

Vykonavate! je opravneny zvysit alebo zniit vysku finanénych prostriedkov v ZoP z technickych dévodov
na strane Vykonavatela, a to maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej sumy Prostriedkov mechanizmu
podla ods. 3.1. &lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu v ramci jednej ZoP. Ustanovenie
ods. 3.4. ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tymto nie je dotknuté.

Prijimatel je povinny vo vSetkych predkladanych ZoP uvadzat vylu¢ne vydavky, ktoré st v stlade so
Zmluvou. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost Gdajov uvedenych v ZoP. Ak na
zaklade nepravych alebo nespravnych Udajov uvedenych v akejkolvek ZoP ddjde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvalené Prostriedky mechanizmu vratit
Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutolnosti dozvie; ak sa o skutoCnosti, ze doSlo k vyplateniu alebo
schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Vykonavatel, postupuje podfa
Clanku 14 VZP.

Podrobnejsi postup zmluvnych stran vratane blizSieho urCenia spdsobu vykonu ich prév a povinnosti
tykajucich sa systémov financovania uréi Zavazna dokumentacia Vykonavatel vykona kontrolu ZoP
vzmysle zakona o finanénej kontrole ana zaklade podmienok a postupu vykonu kontroly projektu
definovanych v Systéme implementécie v lehote do 25 pracovnych dni odo dfia prijatia ZoP. Momentom
zadatia kontroly ZoP je prvy pracovny cef nasleduijlci po dni doruéenia ZoPV pripade zistenia nedostatkov
v ZoP vyzve Vykonavatel Prijimatela, aby v stanovenej lehote (nie kratSej ako 5 pracovnych dni) doplnil
ZoP. Lehota na vykon kontroly ZoP plynie odznovu odo dfia dorudenia doplnenia ZoP zo strany
Prijimatela.

Prijimatel zodpoveda za pravost, Uplnost a spravnost dajov uvedenych v ZoP. Pri priprave ZoP pouziva
Prijimatel skupiny vydavkov uréené v priamom vyzvani.

V pripade pochybnosti o zakonnosti, opravnenosti a spravnosti vydavkov deklarovanych prijimatefom ma
vykonavatel, Organ auditu, ¢i iny orgdn SR a Eurdpskej Unie moznost pristlpit k postupeniu
prebiehajiceho skumania relevantnému subjektu vykonavajucemu
kontrolu/overovanie/audit/vySetrovanie/konanie na narodnej urovni vdanej veci podla osobitnych
predpisov. Prebiehajuce skumanie je ukonené zaslanim vyjadrenia organu, ktory vykonaval
kontrolu/overovanie/audit/vySetrovanie/konanie na nérodnej Urovni a v relevantnych pripadoch vyjadrenim
zo strany subjektu, ktory podal podnet, resp. subjekt, ktory identifikoval pochybnost o zakonnosti
a spravnosti vydavkov.

Minimalna vy$ke ZoP, ktori predklada prijimatel je 50.000,- EUR s vynimkou ZoP (zi&tovanie zalohovej
platby, zG¢tovanie predfinancovania) v pripadoch nevyhnutnych pre spinenie podmienok zu¢tovania alebo
ide 0 zavereén(i ZoP.

Vykonavatela najneskor do 3 pracovnych dni odo dfia schvalenia ZoP:

a) vpripade, ak je prijimatefom Statna rozpoltova organizacia — zabezpeci ziadost o prevod
prostriedkov rozpocétovym opatrenim prostrednictvom Upravy limitov vydavkov: viazanim
vydavkov v rozpocte vykonavatela a navySenim limitov vydavkov prijimatefa,

b) vostatnych pripadoch, zada platobné prikazy na Ghradu prijimatelovi z rozpodtovanych
vydavkov (z vydavkového U¢tu).

V pripade, ak OVZ neumozriuje vykonavatelovi schvalit ZoP, je vykonavatel, do asu pominutia tychto
okolnosti, opravneny pozastavit schvalovanie ZoP. O dévodoch pozastavenia schvalovania ZoP je
vykonavatel povinny bezodkladne informovat prijimatela.
Na Gcely tejto Zmluvy sa za Uhradu Ugtovnych dokladov dodavatelovi povazuje aj:
a) uhrada Ustovnych dokladov postupnikovi v pripade, Ze dodavatel postipil pohfadavku voci
Prijimatelovi tretej osobe podla § 524 az § 530 Obcianskeho z&konnika,
b) uhrada zaloZnému veritelovi na z&klade vykonu zaloZzného préva na pohfadavku dodévatela
voCi Prijimatelovi podia § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika,
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c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voéi dodavatelovi podfa pravnych
predpisov SR,
d) zapoCitanie pohfadavok dodavatela a Prijimatela podla § 580 a 581 Obcianskeho zakonnika
alebo § 358 az 364 Obchodného zakonnika,

e) spinenie zavazku voci dodavatelovi podla § 568 ObcCianskeho zakonnika.
V pripade, Ze dodavatel postupil pohfadavku voci Prijimatelovi tretej osobe podla § 524 az § 530
Obgianskeho zakonnika, Prijimatel vramci dokumentacie ZoP prediozi aj dokumenty preukazujice
postupenie pohladavky dodavatela na postupnika.
V pripade uhrady zavazku Prijimatela zaloZznému veritelovi pri vykone zalozného prava na pohladavku
dodavatefa voci Prijimatelovi podla § 151a az § 151me Obcianskeho zakonnika Prijimatel v ramci
dokumentacie ZoP predlozi aj dokumenty preukazujlice vznik zalozného prava.
V pripade Uhrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci dodavatelovi
podla pravnych predpisov SR Prijimatel v ramci dokumentacie ZoP predioZi aj dokumenty preukazujlice
vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz alebo vykonatelné rozhodnutie).
V pripade Uhrady zavézku Prijimatela dodavatelovi na zaklade uloZenia predmetu zavazku medzi
Prijimatefom a veritelom do notarskej Uschovy podla § 568 Obcianskeho zakonnika Prijimatel v ramci
dokumentacie ZoP predloZi notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujlce vykonanie uloZenia predmetu
zavazku do notarskej uschovy.
V pripade zapoCitania pohladavok dodavatela a Prijimatela podla § 580 a 581 Obcianskeho zakonnika
alebo § 358 az 364 Obchodného zakonnika Prijimatel v ramci dokumentéacie ZoP prediozi dokumenty
preukazujlce zapocitanie pohladavok.
Ustanovenia tohto ¢lanku VZP sa nevztahuju na Prijimatela, ktory sa pri aplikacii niektorého z postupov
podfia tohto ¢lanku VZP dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpoétovych
pravidlach). Ustanovenia tohto ¢lanku VZP sa zarover nevztahuju na pohlfadavku podfa ods. 6 ¢lanku 8
VZP.

Clanok 17a. Systém predfinancovania

Systémom predfinancovania sa Prostriedky mechanizmu poskytuji na Opravnené vydavky Projektu alebo
ich ¢ast na zaklade Prijimatelom predloZzenych neuhradenych Ugtovnych dokladov v lehote splatnosti
zavazku dodavatelom.

Vykonévatel zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade ZoP — poskytnutie predfinancovania
predlozenej Prijimatefom v EUR. Prijimatel v ramci ZoP — poskytnutie predfinancovania uvedie prehlad
vykazanych vydavkov, vratane celkovych vykazanych vydavkov, narokovanej sumy finanénych prostriedkov
a ostatnych nenarokovanych vydavkov, a to v stlade s rozpo¢tom Projektu.

Prijimatel predklada Vykonavatelovi ZoP — poskytnutie predfinancovania spolu s neuhradenymi Ugtovnymi
dokladmi (napr. faktura) prijatymi od dodavatefa a s relevantnou podpornou dokumentéciou podfa platnych
pravnych predpisov (najma zakona o Uctovnictve a zakona o dani z prijmov), ktorej minimalny rozsah
a dalSie naleZitosti uréi Vykonavatel v Zavaznej dokumentécii, a to v lehote splatnosti tychto Ugtovnych
dokladov. Jeden rovnopis Ugtovnych dokladov si ponechava Prijimatel.

Prijimatel je povinny uhradit dodavatefom Ugtovné doklady, na ktoré bolo poskytnuté predfinancovanie,
najneskdr do 10 pracovnych dni odo dfia pripisania prislusnej platby na Gcet Prijimatela, alebo odo dna
aktivacie evidencného listu Uprav rozpoétu potvrdzujiceho Upravu rozpo€tu v pripade Prijimatela, ktorym je
$tatna rozpoctova organizacia. Urok z omeskania v pripade omeskania Prijimatela s Ghradou zavézku voi
dodavatelovi a iné zmluvné sankcie znasa Prijimatel.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celu jej vySku zuétovat, a to
do 15 dni odo dria pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatela alebo odo diia aktivacie evidenéného
listu Uprav rozpoétu potvrdzujuceho Upravu rozpoctu v pripade Prijimatefa, ktorym je Statna rozpoctova
organizacia. Nezlctovany rozdiel predfinancovania je Prijimatel povinny vratit' Vykonavatelovi najneskér do
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gasu doruenia ZoP - zlétovanie predfinancovania Vykonavatelovi, pricom stéastou takejto ZoP —
zUctovanie predfinancovania su aj doklady preukazujuce vratenie nezic¢tovaného rozdielu predfinancovania.
Viykonavatel je opravneny akceptovat aj neskorSie vratenie nezuctovaného rozdielu predfinancovania a jeho
preukazanie zo strany Prijimatela, ak este nedo$lo k ukondeniu overovania v ramci kontroly ZoP -
zuctovanie predfinancovania zo strany Vykonavatefa.

Prijimatel zagtuje platbu Vykonavatelovi prediozenim ZoP — zugtovanie predfinancovania, ktori predklada
spolu s vypisom z Uctu potvrdzujucim prijem Prostriedkov mechanizmu, ako aj s dokladmi potvrdzujucimi
skutoéndi Uhradu vydavkov deklarovanych v ZoP - z(étovanie predfinancovania, najmé vypisom z Gétu
alebo prehlasenim banky o Ghrade. Doklady potvrdzujice skutoéndi Ghradu vydavkov deklarovanych v ZoP
— zuCtovanie predfinancovania nie je potrebné predkladat pri vydavkoch vykazovanych formou
zjednodu$eného vykazovania a vydavkoch, ktoré sa svojou povahou neuhradzaju.

Prijimatel berie na vedomie, 7e Vykonavatel je povinny vykonat kontrolu ZoP - poskytnutie
predfinancovania a ZoP — zu&tovanie predfinancovania podla zakona o finanénej kontrole. Po vykonani
kontroly podla predchadzajicej vety Viykonavatel ZoP — poskytnutie predfinancovania a ZoP — z(i¢tovanie
predfinancovania schvali v pinej vyske, schvali vo vyske zniZenej o sumu neopravnenych vydavkov alebo
neschvali. Na zaklade zaverov kontroly méZe Vykonavatel poskytnut Prijimateflovi predfinancovanie v sume,
ktora zodpoveda identifikovanym Opravnenym vydavkom. V pripade, ak Vykonavatel ZoP — ziétovanie
predfinancovania na zaklade vykonanej kontroly neschvali alebo schvali v znizenej sume, Vykonavatel
vyzve Prijimatela na vratenie nezuc¢tovaného predfinancovania, resp. nezictovanej Casti predfinancovania
postupom podla ¢lanku 14 VZP. Predfinancovanie sa povazuje za zétované, ak je ZoP — zudtovanie
predfinancovania schvalena vplnej vySke, alebo ak Prijimatel vratil celi sumu poskytnutého
predfinancovania alebo vratil neziétovany rozdiel poskytnutého predfinancovania Vykonavatelovi.

V pripade, ak Prijimatel nepredlozi ZoP — zli¢tovanie predfinancovania v lehote uréenej Vykonavatelom,
Viykonavatel méze umoznit Prijimatelovi zictovat poskytnuté predfinancovanie v dodatocnej lehote alebo
poziadat Prijimatela o vratenie predfinancovania. Pokial' vznikne Prijimatelovi povinnost vratit' poskytnuté
predfinancovanie a Prijimatel predfinancovanie nevrati z vlastnej iniciativy, Vykonavatel vyzve Prijimatela
na vratenie nezi¢tovaného predfinancovania postupom podfa ¢lanku 14 VZP.

Prijimatel vrati nezuCtované predfinancovanie, resp. nezl¢tovani ¢ast predfinancovania na Ucet
Viykonavatela, a to v priebehu rozpoctového roka na vydavkovy ucet Vykonavatela a z predchadzajiceho
roka na prijmovy UCet Vykonavatela najneskor do 15 pracovnych dni odo diia ukoncenia lehoty na
zUctovanie. Prijimatel, ktorym je $tatna rozpoctova organizacia, realizuje vratenie formou prevodu z Uctu
Prijimatela na Gcet Vykonavatela alebo formou rozpoctového opatrenia, v stlade so Ziadostou o vratenie
podla ¢lanku 14 VZP.

Clanok 17b. Systém zalohovych platieb

Systémom zélohovych platieb sa Prostriedky mechanizmu poskytuju na Opravnené vydavky Projektu alebo
ich ¢ast na zaklade ZoP — poskytnutie zalohovej platby predlozenej Prijimatelom v EUR.

Prijimatel predklada Vykonavatelovi ZoP — poskytnutie zalohovej platby maximaline do vysky 100 %
Rozpoétu Projektu.

Zalohové platby su poskytované najskér po nadobudnuti u€innosti Zmluvy o PPM.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel povinny kazdi poskytnuti zalohovi platbu priebezne
zuctovavat, priCom najneskér do 12 mesiacov odo dnia pripisania platby na Ucte Prijimatela alebo odo dia
aktivacie evidencného listu Uprav rozpoétu potvrdzujiceho Upravu rozpo¢tu v pripade Prijimatela, ktorym je
Statna rozpoCtova organizacia, je Prijimatel povinny zuctovat 100 % sumy kazdej poskytnutej zalohove;
platby.

Prijimatel z(ctuje zéalohovu platbu Vykonavatelovi predloZzenim ZoP - zudtovanie zalohovej platby.
Prijimatel v ramci ZoP - zU&tovanie zalohovej platby uvedie prehfad vykazanych vydavkov, vratane
celkovych vykazanych vydavkov, narokovanej sumy financnych prostriedkov a ostatnych nenarokovanych
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vydavkov, a to v stlade s rozpodtom Projektu. Prijimatel predklada ZoP — z¢tovanie zalohovej platby spolu
s Ustovnymi dokladmi (napr. faktdra) prijatymi od dodavatela ako aj s Uttovnymi dokladmi preukazujicimi
skuto&nt Uhradu vydavkov vykazanych v ZoP — zugtovanie zalohovej platby, vyhodnotenim Planu prace
projektového timu za posudzované obdobie a relevantnou podpornou dokumentaciou podfa platnych
pravnych predpisov (najmé zakona o Uctovnictve a zakona o dani z prijmov), ktorej minimalny rozsah
a dalSie naleZitosti ur€i Vykonavatel v Zavaznej dokumentécii. Doklady potvrdzujice skutoénl Uhradu
vydavkov deklarovanych v ZoP — zu&tovanie zalohovej platby nie je potrebné predkladat pri vydavkoch
vykazovanych formou zjednodu$eného vykazovania a vydavkoch, ktoré sa svojou povahou neuhradzaju.
Jednu zalohovli platbu mozno zudtovat predioZzenim viacerych ZoP — z(ctovanie zalohovej platby.
Povinnost' zu¢tovat 100 % sumy kaZdej poskytnutej zalohovej platby v lehote 12 mesiacov odo dia
pripisania finanénych prostriedkov na uéte Prijimatela alebo odo diia aktivacie evidencného listu Gprav
rozpodtu potvrdzujiceho Upravu rozpoétu v pripade Prijimatela, ktorym je $tatna rozpodtova organizacia, sa
vztahuje osobitne ku kaZzdej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdd predkladani ZoP - zuétovanie
zalohovej platby je potrebné priradit k najstarSej poskytnutej nezuctovanej zalohovej platbe. Viaceré
zalohové platby mozno ziétovat predlozenim jednej ZoP — zu&tovanie zalohovej platby.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutéd v maximalnej vyske zalohovej platby podfa odseku 2
tohto ¢lanku VZP, Prijimatel m6ze poziadat o daliu zalohovl platbu v sume rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Ak predchadzajuca
zalohova platba bola Ciastoéne zuctovana, Prijimatel méZe poZiadat o daliu zalohovu platbu v sume
rovnajucej sa rozdielu maximalnej vySky zalohovej platby podia odseku 2 tohto Clanku VZP
a predchadzajucej poskytnutej a nezictovanej zalohovej platby.

Prijimatel berie na vedomie, Ze Viykonavatel je povinny vykonat kontrolu ZoP — poskytnutie zalohovej platby
a ZoP — zlctovanie zalohovej platby podla zakona o financnej kontrole. Po vykonani kontroly podfa
predchadzajlcej vety Vykonavatel ZoP — poskytnutie zalohovej platby a ZoP — zUétovanie zalohovej platby
schvali v plnej vySke, schvali vo vySke znizenej o sumu neoprévnenych vydavkov alebo neschvali. Na
zaklade zéverov kontroly modze Vykonavatel poskytnut Prijimatelovi zalohovu platbu v sume, ktora
zodpoveda identifikovanym Opravnenych vydavkom. Zalohova platba sa povazuje za zl¢tovanu, ak je ZoP
— zU&tovanie zalohovej platby (alebo viaceré ZoP — zlétovanie zalohovej platby) schvalena v sume
poskytnutej zalohovej platby alebo Prijimatel vratil celu sumu poskytnutej zalohovej platby alebo vrétil
nezuctovany rozdiel poskytnutej zalohy Vykonavatelovi.

Prijimatel’ v ramci z(¢tovania kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby predklada vykonavatefovi ZoP
(zGgtovanie zalohovej platby) v stlade so Zmluvou o PPM. Prijimatel spolu s formularom ZoP predklada
vykonavatelovi jeden rovnopis alebo kopiu U¢tovnych dokladov, a relevantni podpornd dokumentaciu.
Prijimatel’ rovnako predklada jeden kompletny rovnopis vypisu z bankového U¢tu potvrdzujlci skutoéné
uhradenie uétovnych dokladov dodavatelovi/zhotovitelovi.

Ak Vykonavatel v predlozenej ZoP — zli¢tovanie zalohovej platby identifikoval neopravnené vydavky pred
uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na zuctovanie, Prijimatel moze takto identifikovanu nezuctovanu
sumu zUétovat predioZzenim daldej ZoP - z¢tovanie zalohovej platby do skonéenia prislusnej 12-mesaéne;
lehoty na zuctovanie.

Ak Prijimatel nezG¢tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dfia pripisania platby na
Ucet Prijimatela alebo odo dia aktivacie evidenéného listu Uprav rozpo€tu potvrdzujlceho Upravu rozpoctu v
pripade Prijimatefa, ktorym je Statna rozpoctova organizacia, Prijimatel je povinny do 30 dni po uplynuti 12-
mesacnej lehoty na zU¢tovanie danej zalohovej platby vratit sumu nezuétovaného rozdielu poskytnutej
zalohovej platby.

Ak Vykonavatel v predloZenej ZoP — zu&tovanie zalohovej platby identifikoval neopravnené vydavky po
uplynuti 12-mesacnej lehoty na zU&tovanie, Prijimatel je povinny vratit sumu nezucétovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby podla ¢lanku 14 VZP.

V pripade, ak Prijimatel najneskér do skoncenia lehoty na zuctovanie poskytnutej zélohovej platby
nepredlozi ZoP — ziétovanie zalohovej platby alebo neprediozi ZoP — ziétovanie zalohovej platby v objeme
dostato€nom na zuctovanie kazdej poskytnutej zalohovej platby, Vykonavatel méze umoznit Prijimatelovi
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zuGtovat poskytnutd zalohovu platbu v dodatoCnej lehote alebo poziadat Prijimatela o vratenie
nezuctovanej zélohovej platby alebo nezicétovaného rozdielu zalohovej platby. Pokial vznikne Prijimatelovi
povinnost vratit nezUc¢tovanu poskytnutl zalohovu platbu alebo neziétovany rozdiel poskytnutej zalohovej
platby Vykonavatelovi a Prijimatel tak neurobi z vlastnej iniciativy, Vykonavatel vyzve Prijimatefa na
vratenie postupom podla ¢lanku 14 VZP.

Prijimatel vrati nezu¢tovanu poskytnutd zalohovl platbu, resp. nezuétovany rozdiel poskytnutej zalohovej
platoy na ucet Vykonavatela, ato v priebehu rozpoctového roka na vydavkovy uUcCet Vykonavatela a
z predchadzajiceho roka na prijmovy GCet Vykonavatela. Prijimatel, ktorym je Statna rozpodtova
organizécia, realizuje vratenie formou prevodu z utu Prijimatela na uéet Vykonavatela alebo formou
rozpoCtového opatrenia, v sulade so Ziadostou o vratenie podfa ¢lanku 14 VZP.

Clanok 17c. Systém refundacie

Systémom refundacie sa Prostriedky mechanizmu poskytuju na Opravnené vydavky Projektu alebo ich ¢ast
na zaklade ZoP - priebezn4 platba prediozenej Prijimatefom v EUR.

V rdmci systému refundacie je Prijimatel povinny uhradit vydavky najskér z vlastnych zdrojov a tieto mu su
nasledne pri jednotlivych platbach refundované z Prostriedkov mechanizmu az do vySky Oprévnenych
vydavkov.

Vramci ZoP - priebezna platba Prijimatel uvedie prehlad vykazanych vydavkov, vratane celkovych
vykazanych vydavkov, narokovanej sumy finanénych prostriedkov a ostatnych nenarokovanych vydavkov, a
to v stlade s rozpoétom Projektu. Prijimatel predklada ZoP — priebezna platba spolu s Ugtovnymi dokladmi
(napr. faktdra) prijaté od dodavatela ako aj s Uétovnymi dokladmi preukazujlicimi skuto&nd Ghradu vydavkov
vykéazanych v ZoP — priebezna platba a relevantnou podpornou dokumentaciu poda platnych pravnych
predpisov (najma zakona o uctovnictve a zakona o dani z prijmov), ktorej minimalny rozsah a dalSie
nalezitosti uréi Vykonavatel v Zavaznej dokumentacii. Doklady potvrdzujiuce skuto€nu Uhradu vydavkov
deklarovanych v ZoP — priebezna platba nie je potrebné predkladat pri vydavkoch vykazovanych formou
zjednodu$eného vykazovania a vydavkoch, ktoré sa svojou povahou neuhradzaju.

Prijimatel berie na vedomie, 7e Vykonavatel je povinny vykonat kontrolu ZoP — priebezna platba podia
zakona o finanénej kontrole. Po vykonani kontroly podla predchadzajcej vety Vykonavatel ZoP — priebezna
platba schvali v plnej vySke, schvali vo vyske zniZenej o sumu neopravnenych vydavkov alebo neschvali.
Na zaklade zaverov kontroly mdZe Vykondvatel poskytnut Prijimatefovi platbu v sume, ktora zodpoveda
identifikovanym Opravnenych vydavkom.
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OPIS PROJEKTU

VSeobecné identifikacné udaje o projekte

Nazov projektu Budovanie Zzivotnych situécii pre organizaciu Ministerstvo
dopravy Slovenskej republiky

Nazov prijimatela Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky

Adresa (ulica €., PSC, obec, | Namestie slobody 2902/6 , 810 05 Bratislava - mestska ¢ast

krajina') Staré mesto

ICO 30416094

Forma financovania 1 zalohové platby

Cislo Uétu pre formu
financovania 1
Forma financovania 2 predfinancovanie
Cislo Uétu pre formu
financovania 2
Forma financovania 3 refundacia
Cislo Gétu pre formu
financovania 3

Miesto realizacie projektu

Miesto realizacie na urovni | Bratislavsky kraj
NUTSIII Trnavsky kraj
Nitriansky kraj
Banskobystricky kraj
Zilinsky kraj
Trenciansky kraj
KoSicky kraj
Presovsky kraj

Ciel projektu

Ciel a aktivity projektu Ciefom je zlepSenie sluZieb a ich spajanie do Zivotnych
situacii. Budovanie zivotnych situacii (ZS) — vytvorenie
projektového timu a zmeny biznis, aplikaCnej

a technologickej architektury nevyhnutnej na dosiahnutie
ciela Investicie 1: Nasadenie eGovernment rieSenia 17
komplexnych zivotnych situacii pre obCanov a podnikatefov
EU.

Konkrétne za Géelom implementécie nasledujucej ZS:
1. Kupa a vlastnenie motorového vozidla

Indikativne priklady operacii realizovanych v aktivitach:
o Uprava obsahu a grafického pouzivatel'ského rozhrania,

" Ak in4 ako SR
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vratane  zjednotenia dizajnu a  implementacie
responzivneho dizajnu

Budovanie aplikaénych programovych rozhrani pre
zabezpeclenie strojovej komunikacie ,system to system*
Implementacia spbsobov a postupov elektronizacie
agendy verejnej spravy a postupy produktového
manazmentu

Budovanie a uprava elektronickych sluzieb

Zavadzanie notifikacii

Integréacie systémov

Podpora infrastruktary systémov pre zabezpedenie
vysokej dostupnosti sluzieb

Nakup, budovanie a uprava aplikaénej vrstvy pre
zabezpecenie poloautomatickej a automatickej
elektronickej komunikacie s ob&anom

Zavadzanie elektronickych platieb

Priprava projektovej dokumentacie

Personalne a organizacné zabezpecenie projektu

Iné Upravy ITVS sledujuce ciel projektu

Harmonogram aktivit projektu
Aktivita Projektu Kupa a vlastnenie motorového vozidla
Plan: 29/12/2023
Prototyp a mock-up: 31/03/2024
Koniec realizacie: 30/03/2026
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Nazov
prijimatela:

\EFZ
projektu:

Nazov a kéd
vyzvy/
priameho
vyzvania:

Rozpocet projektu k Zmluve o poskytnuti prostrie

gkov mechanizmuy

na podporu obnovy a o

dolnosti

Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky

Budovanie Zivotnych situacii pre organizaciu Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky

04-P15

Priame vyzvanie na budovanie Zivotnych situdcii pre organizéciu Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky / 17101-

Poradové  |Nazov aktivity z  (Skupina vydavkov
Cislo priameho vyzvania EK icka Vydavky spolu s
P on_grl?’lc. a Vydavky spolu bez DPH v DPH v EUR
asifikdcia EUR (Indikativna vyska Komentar
rozpoctovej Zdroj POO) prostriedkov
klasifikacie (it ) mechanizmu uréenych
na priame vyzvanie)
Kupa a vlastnenie
motorového 711003 Nakup
1|vozidla 013 Softvér softvéru 152,142.41 € 182,570.89 €]
Kulpa a vlastnenie
motorového 711004 Nakup
2|vozidla 014 Ocenitelné prava |licencii 100,000.00 € 120,000.00 €
Kupa a vlastnenie [022 Samostatné
motorového hnutelné veci a subory |713002 Nakup
3|vozidla hnutelnych veci vypoctovej techniky 152,142.41 € 182,570.89 €
637040 Sluzby v
Kupa a vlastnenie oblasti informacéno-
motorového komunikacnych
4|vozidla 518 Ostatné sluzby technolégii 152,142.41 € 182,570.89 €
Kulpa a vlastnenie 610620 Osobné
motorového naklady (polozky
5|vozidla 521 Mzdové naklady 610 az 629) 273,856.33 € 273,856.33 €
637027 Odmeny
Kulpa a vlastnenie zamestnancov
motorového mimopracovného
6|vozidla 521 Mzdové naklady pomeru 153,856.33 €] 153,856.33 €]
Kupa a vlastnenie 718006
motorového Modernizacia
7|vozidla 013 Softvér Softvéru 608,569.62 € 730,283.55 €
SPOLU 1,592,709.50 € 1,825,708.87 €
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Protikorupéna dolozka

1. Zmluvné strany sa pri plneni predmetnej Zmluvy zavézuju striktne dodrziavat platné a Ucinné pravne predpisy
vztahuijuce sa ku korupcii a korupénému spravaniu, protipravnemu ovplyviiovaniu verejnych Cinitefov, praniu
Spinavych pefazi a zavazuju sa zaviest a vykonavat vSetky nevyhnutné a vhodné postupy a opatrenia
veduce k zabraneniu korupcie a korupénému spravaniu.

2. Poskytovatel/ Zhotovitel vyhlasuje, ze podfa jeho vedomosti u Ziadneho z jeho predstavitelov, zastupcov,
zamestnancov, alebo inych os6b konajucich v jeho mene, nebola v minulosti preukézana korupcia alebo
korup¢né spravanie.

Poskytovatel/ Zhotovitel dalej vyhlasuje, Ze podla jeho vedomosti Ziaden z jeho predstavitelov, zastupcov,
zamestnancov, alebo inych 0sb konajlcich v jeho mene pri poskytovani plnenia podla tejto Zmluvy pre
Objednavatela alebo v jeho mene na zéklade tejto Zmluvy, neponuka ani nebude priamo alebo nepriamo
ponukat, davat, poskytovat, vyzadovat ani prijimat finanéné prostriedky alebo akékolvek iné ocenitelné
hodnoty, alebo poskytovat akékolvek vyhody, dary, alebo pohostenia osobe, spoloénosti alebo organizacii
alebo zamestnancovi, politickej strane ¢i hnutiu, kandidatovi na politicki nominaciu, osobe, ktora pdsobi v
zakonodarnom, spravnom alebo sudnom organe akéhokolvek druhu, alebo v medzindrodnej verejnej
organizacii za Ucelom ovplyviiovat konanie takejto osoby v jej funkcii, s vyuzitim odmefovania, alebo
navadzania k nekorektnému vykonu prislusnej funkcie alebo €innosti akoukolvek osobou, za ucelom ziskania
alebo udrzania vyhody pri pineni tejto Zmluvy v prospech Poskytovatela/ Zhotovitela.

3. V suvislosti s uzavretim a plnenim zavazkov na zéklade tejto Zmluvy sa Poskytovatel/ Zhotovitel zavézuie,
Ze:

a) kazdad osoba konajuca v jeho mene sa zdrzi akejkolvek Cinnosti, ktord& mé& povahu korupcie alebo
korupéného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo Statutarnemu
zastupcovi Objednavatela alebo im spriaznenym osobam alebo osobe konajucej v mene Objednavatela, s
ciefom urychlit bezné &innosti Objednavatela alebo dojednat’ vyhody pre seba alebo inli osobu, ktora sa
podiela na uzavreti alebo realizacii tejto Zmluvy,

b) v pripade dévodného podozrenia, Ze ktorakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba konajuca v jeho mene sa
priamo alebo cez sprostredkovatela podiefala na korupcii alebo korupénom sprévani alebo inej
protizakonnej ¢innosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy alebo prislubila, pontkla alebo
poskytla dar alebo inu nendleZitd vyhodu, v oakavani vyhody pri ziskavani, zachovavani ¢i realizacii
zmluvnych vztahov s Objednavatefom, Poskytovatel/ Zhotovitel bezodkladne ozndmi tito skutoCnost
prisludnému orgénu, alebo v pripade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dévodného podozrenia tdto
skuto€nost 0znadmi na e-mailovu adresu protikorupcii@mirri.gov.sk,

c) v pripade, ked ho Objednavatel upozorni, Ze ma dbvodné podozrenie o poruSeni ktoréhokolvek
ustanovenia tejto dolozky, je Poskytovatel/ Zhotovitel povinny poskytnut potrebnd sucinnost pri
objasfiovani podozrenia, vratane vSetkych potrebnych dokumentov.

Objednavatel modze prijat’ potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena.
Neposkytnutie sucinnosti na odstranenie tohto dévodného podozrenia je dévodom na odstupenie od tejto

Zmluvy. Zaroven akékolvek preukazané korupéné spravanie zo strany Poskytovatela/ Zhotovitela alebo
porusenie povinnosti podla tejto Protikorupénej dolozky sa povazuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy.
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d) v pripade, ked sa preukaze, ze Poskytovatel/ Zhotovitel sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielal
na korupcii alebo inej protizakonnej €innosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy,
Objednavatel je opravneny aj bez predchadzajuceho upozornenia odstlpit od tejto Zmluvy s okamzitou
platnostou bez toho, aby Poskytovatelovi/ Zhotovitelovi vznikol akykolvek narok zo zodpovednosti za
odstupenie Objednavatela od tejto Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. Poskytovatel/ Zhotovitel sa
zavazuje, Zze ak sa preukaze jeho poruSenie ustanoveni tejto dolozky, oddkodni Objednavatela v
maximalnom moznom rozsahu alebo nahradi néklady vzniknuté v sOvislosti s poruSenim tejto
Protikorupénej dolozky.

4. Poskytovatel/ Zhotovitel podpisom tejto Zmluvy prehlasuje, Ze bol oboznameny s Protikorup&nou politikou
MIRRI  zverejnenou na  https://www.mirri.gov.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie/protikorupcna-politika/
index.html, jej obsahu porozumel a zavazuije sa ju reSpektovat.

5. Poskytovatel/ Zhotovitel podpisom tejto Zmluvy prehlasuje, Ze nie je v konflikte zaujmov vo vztahu
k zamestnancom MIRRI, ktori by mohli ovplyvnit realizaciu predmetu tejto Zmluvy.

Vysvetlenie pojmov:

Korupciou sa rozumie ponukanie, sflubovanie, poskytnutie, prijatie alebo pozadovanie neopravnenej vyhody akejkolvek majetkovej alebo
nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdrZanie sa konania, priamo alebo cez sprostredkovatela, v suvislosti s obstaravanim veci
vSeobecného zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi predpismi, ako aj uplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa
zdrZala konania v sQvislosti s pinenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie
aj zneuZitie moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych oséb.

Korupénym spravanim sa rozumie konanie poSkodzujlce verejny zaujem, najmé zneuzivanie moci, pravomoci, vplyvu ¢i postavenia,
navadzanie na takéto zneuZzitie, klientelizmus, rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie, uprednostriovanie osobného zaujmu pred
verejnym zaujmom pri plneni sluzobnych alebo pracovnych uloh, poskytovanie a prijimanie nenalezitych vyhod bez opravneného naroku
na poskytnutie protisluzby (tzv. prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odévodnene predpokladat, ze
osoba dava najavo svoj imysel byt u¢astnikom korupéného vztahu.

Spriaznenou osobou sa rozumie blizka osoba podla § 116 zakona €. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov;
prislusnik urcitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec ¢lenom; fyzicka osoba, pravnicka osoba a ich zdruzenie, s ktorym
zamestnanec udrZiava alebo udrziaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol ¢lenom; pravnické osoba, v ktorej ma zamestnanec
priamo alebo nepriamo majetkovl Ucast alebo osobné prepojenie prostrednictvom blizkych osdb; fyzickd osoba a pravnicka osoba, z
ktorej Cinnosti m& zamestnanec prospech; alebo in& osoba, ktori zamestnanec pozné na zéklade predchadzajucich profesijnych alebo
inych vztahov a tieto vztahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzuju oprdvnené obavy o nestrannost zamestnanca.
Dévodnym podozrenim sa rozumie zacatie trestného stihania podla § 199 zakona €. 301/2005 Z. z. Trestny poriadok v zneni neskorSich
predpisov, resp. podla § 23 zakona €. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych os6b a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov.

Preukazanim sa rozumie pravoplatné rozhodnutie prisluSného organu v merite veci.

Konfliktom zaujmov sa rozumie konflikt medzi verejnou funkciou a sukromnymi zaujmami verejného Einitela, ked ma verejny Cinitel
sukromné zaujmy, ktoré by mohli nepatriéne ovplyvnit vykondvanie jeho sluZobnych Uloh a povinnosti. Je nim tiez situacia, v ktorej
jednotlivec alebo subjekt, pre ktory pracuje, je konfrontovany s vyberom medzi povinnostami a poZiadavkami svojho postavenia
a vlastnymi sukromnymi zaujmami. Verejnym zaujmom sa rozumie zaujem, ktory prindSa majetkovy alebo iny prospech vSetkym
obcanom alebo mnohym ob&anom. Naproti tomu osobnym zaujmom rozumieme zaujem, ktory prindSa majetkovy alebo iny prospech v
prospech toho, kto méa pravomoc, alebo jemu blizkym osobam.

Vo vieobecnej definicii pod blizkymi osobami rozumieme nielen osoby blizke podia ob¢ianskeho zakonnika, ale aj iné osoby, ktoré maju
SirSi vztah ako pribuzensky.

Konfliktom zaujmov sa rozumie aj situacia, v ktorej by obchodné, finanéné, rodinné, politické alebo osobné zaujmy mohli ovplyvnit nazor
0s6b vykonavajucich svoje povinnosti pre organizaciu.


https://www.mirri.gov.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie/protikorupcna-politika/index.html
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